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CHU ANGERS
2015048-00067 - Déckion portant dégation de signature en faveur de Mme Amina MOUSSA, Mme Loriane AYOUB, Mme Denke Décision Voi
JOUVOT et M, Franges EVEN -
DDCS 49
03-Dévebppement éducatf, social et spontf
2014363-0006 - anété agrément sportF N° 49 S 2202 ASTT ST SYLVAIN D ANJOU -tenns de tabe - Arcété  Vor
2015022-0001 - arrdtd agrément sportf n° 49 S 2203 VAILLANTE ANGERS KARATE -karaté 49000 ANGERS Arrdté  Vor
2015030-0009 - arrétd agrément sportt n° 49 $ 2204 ESCA L/ADAPEL 49 La Cité 58bd du doyenné 49100 ANGERS -SPORT ADAPTE Amété  Vor
2015041-0007 - arrdté agrément sportf n® 49 S 2205 ASSOCIATION SAUMUR ATTELAGE {ASA) 41 43 rue de b croix verte 49400 . .
Amété Vot
saumur - ATTELAGE
2015049-0005 - arrete agrément sportf n® 49 S 2206 ASSOCIATION BASKET CLUB ROSIEROIS 49350 LES ROSIERS SUR LOIRE - npx .
Amété  Vor
BASKET-BALL .
2015058-0003 - arrté agrément sportf n® 49 S 2207 ASSOCIATION FAMILLES RURALES ST CLEMENT DE LA PLACE 49370 ST AMdté Vor
CLEMENT DE LA PLACE mulisport - sport pour tous ) - -
DDT 49
Servie Environnement Forét et Aménagement Espace Ruraf
Pokze de leau
2015064-0014 - plan d'épandage des bouss Esues de b station d'épuratien des cing ponts Amdté  Vor
Service Sécurté Routire et Gestion de Cre
Unid Loke Amont
3015069-0004 - Anté medfant farrété n® 2015048-0006 du 17 février2015 portant autorsation d'erganiser b "Régate ser™ étape du Ameté  Vor
champlonnat Atbntique Bser ks 27, 28 et 29 mars 2015 sur k fac de Verdon. i
DIRECCTE 49
2015043-0037 - récépisé modiicatf de décratbn d'un organsme de services 3 b personne n° SAP/539986483 concemant fentreprise Autre Vo
LOUCHART Frégéric "FL SERVICES® ske ST MATHURIN SUR LOIRE. -
2015044-0008 - récéphsé de déchration d'un ergansme de services & la personne n° SAP/519606917 concernant fentreprse ndividuele Aure Vor
LEPEQ JEREMY nom commercal "AUBANCE JARDINAGE" sse NOTRE DAME D'ALLENCON, Lo
2015044-0009 - récépssé de déchraton d'un organkme de services 3 B personne n® SAP/520085929 concernant b SARL TL Adre Vor
JARDINAGE sse STE GEMMES D'ANDIGNE, -
2015054-0026 - récdpissé de déckraton d'un organisme de services @ B personne n® SAP/520127511 concernant fentreprise GOYER Adtre VoE
SYLVAIN nom commercial "BRIKOLTOU" sse BOUCHEMAINE. -
2015054-0027 - récépksé de décration d'un organsme de services & & persenne n°® SAP/482504842 concernant lentreprse ROVET Ame  Vor
DAVID sise LA ROMAGNE, ‘ _
2015057-0011 - récépisé de décaration dun organsme de services & b persenne n® SAP/B09287105 concernant B SARL NOVA DOM Adre Vo
SERVICES nom commercial "MAISON E£T SERVICES" ske AVRILLE, —
2015057-0012 - récépisé de déchration dun organisme de services 3 b persomne n® SAP/519952766 concernant k SARL ASY enseigne Autre Vor
"WESTALIA™ ske CHOLET. —
2015061-0004 - récdpssé de déchraton d'un organkme de services & b personne n° SAP/519892343 concernant la SARL LES JARDINS Autre Vor
D'ADRIEN ske VILLEVEQUE. —_
2015061-0005 - récépisé de décaraton d'un organkme de services & | personne n° SAP/520271099 concernant fentreprse VENDE Autre Vo
DAVID nom commercal "ATOUT PAYSAGE SERVICE" sise ST MACAIRE EM MAUGES, -
2015063-0011 - récépisé modficatf de décleration dun organkme de services A ' personne n® SAP/518100920 concernant fentreprise A .
. . . utre  Vor
A2L Servies ske TIERCE,
DREAL
2015068-0002 - Arrdté n®2015/DREAL/SDD-15-49-01 donnant subdé¥gation de signature au sein de b DREAL des Pays de la Lore Arétd  Voi

DRFIP 44 : Direction Régionale des Finances Publiques
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2015013-0008 - Convention de déégation de gestion entre & drection départementake de i cohdsion sockk de Mane et Lore et b

drection regionak des finances publiques des Pays de b Loke pour ks actes de geston et dordonnancement secondare da dépenses et de  Autre
recettes.

PREFECTURE 49
2015068-0003 - DéKgatbn de signature & Mme Daniehe BLANDEL, thef du service des ressources et de la byktique Arréré

03-Direction de b régemertation et des Colectivkds Locakes (DRCL)

2015055-0003 - amrété modficatf - compostion des commbsbas de propagande - kections départementales des 22 et 29 mars 2015 Arété
2015068-0001 - Commbsion de propagande - Eecteurs départenentakes des 22 et 29 mars 2015 Arrété
-Difecti nstérakd D DIDD

2015058-0002 - Arrété d'enregistrement du 27 février 2015 autarsant Monsieur b Gérant de b S.C.E.A HAMARD 3 expbier un dkevage Ardté
porch dune capacké de 1050 équivalents-animaux, stué au leu-dit "b Vabire® A LOIRE (49440}

2015069-0002 - Arrété d'enregstrement du 10 mars 2015 autorsant Monsiur ke Gérant de B SARL AVENIR RECYCLAGE OUEST 4
exphker un dtablssement de stockage et dépolution de VHU, siué Z.A.C de fEcuydre, Rue du Grand Frakche 3 CHOLET {49300)

2015069-0003 - amété préfectoral du 10 mars 2015 portant agrément de b SARL AVENIR RECYCLAGE OUEST, pour & dépolution et e
démontage de véhicules hors dusage au sein de son dtablssement, skué 7 rue Grand-Frakhe ZAC de [Ecuydre & CHOLET

Arrété

Arrété

2015069-0005 - Arrété préfectoral du 10 mars 2015, portant modfcation des statuts de la Communauté de Cormmunes de la Région de Arrdté
Doué-h-Fontaine
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Liberié « Egalitd v Frateraiti
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE MAINE ET LOIRE

Décision n ©2015048-0007

signé par
Yann BUBIEN

le 17 Février 2015

CHU ANGERS

Décision portant délégation de signature en
faveur de Mme Amina MOUSSA, Mme
Loriane AYOQOUB, Mme Denise JOLIVOT et
M, Frangois EVEN

03



g
H

H N G e ﬁ S Angers, le 17 février 2015

CENTRE HOSPITALIEA
UHNIVERSITAIRE

DIRECTION GENERALE

DECISION N*° 2015-20

uuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuu

Portant délégation de signature en faveur de
Mme Amina MOUSSA, Directrice Adjointe

Mme Loriane AYOUB, Directrice Adjointe
Et '
Mme Denise JOLIVOT, Attachée de Recherche Clinique
M. Francois EVEN, Attaché d’Administration Hospitaliére

VU larticle L6143-7 du Code de la Santé Publique relatif aux compétences du directeur
d’Etablissement Public de Santé,

Vu les articles D.6143-33 & D6143-35 du Code de la Santé Publique, issus du décret n°2009-1765 du
30 décembre 2009 et relatifs aux délégations de signature des directeurs des Etablissements Publics
de Santé,

YU Uarticle R6143-38 du Code de la Santé Publique relatif aux régles de publication des actes,

Yu le décret 2005-921 du 2 aolit 2005 portant statut particulier des personnels de direction, modifie
par les décrets 2007-704 du 4 mai 2007 et 2007-1927 du 26 décembre 2007 et 2010-259 du 11 mars
2010,

YU le décret 2006-975 du 1% aolit 2006 modifié portant Code des Marchés Publics,

VU le décret du 14 octobre 2011 portant nomination de Monsieur Yann BUBIEN, Directeur Général du
CHU d’Angers :

VU Porganigramme de direction du CHU d’Angers en date du 6 novembre 2013,

LE DIRECTEUR GENERAL
DECIDE

ARTICLE 1

La décision n°2012-47 en date du 2 avril 2012 portant délégation de signature est abrogée.

ARTICLE 2

Une délégation de signature générale et permanente est accordée & :
Mme Amina MOUSSA, '
Directrice adjointe responsable de la Direction des Affaires Médicales, de la Recherche et de
Ulnnovation, en vue de la sighature :
- de toutes piéces se rapportant & la gestion de son service & l'exception des mesures
relatives a la carriére et a "avancement des personnels enseignants et hospitaliers
- des marchés & procédure adaptée dont le montant est inférieur & 90000€
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ARTICLE 3

Sur proposition de la Directrice adjointe responsable de la Direction des Affaires Médicales, de la
Recherche et de Ulnnovation, la délégation de signature accordée a Madame Amina MOUSSA est
étendue a :
Madame Loriane AYOUB,
Directrice Adjointe & la Direction des Affaires Médicales, de la Recherche et de 'lnnovation
- en vue de la signature des piéces et documents nécessaires se rapportant a la gestion des
Affaires Médicales et de la Recherche,

ARTICLE 4

Sur proposition de la Directrice adjointe responsable de la Direction des Affaires Médicales, de la
Recherche et de Ulnnovation, la délégation de signature accordée a Madame Amina MOUSSA est
étendue a :
Madame Denise JOLIVOT,
Attachée de Recherche Clinique & la Direction des Affaires Médicales, de la Recherche et de
Innovation en vue de la signature des pieces et documents se rapportant :

- ala gestion courante des projets de recherche en dehors du recrutement de personnel

- A certains aspects réglementaires relatifs au suivi des projets de recherche,

- & des demandes de renseignements ou documents complémentaires

ARTICLE 5

Sur proposition de la Directrice adjointe responsable de la Direction des Affaires Médicales, de la
Recherche et de U'lnnovation, la délégation de signature accordée a Madame Amina MOUSSA est
étendue & :
Monsieur Frangois EVEN,
Attaché d’Administration Hospitaliére
- en vue de la signature des piéces et documents se rapportant a la gestion des Affaires
Médicales A ["exception des mesures relatives a la Recherche.

Le 17 février 2015,

A. MOUSSA L. AYOUB D. JOLIVOT
<« Signé » « signé » « Signé »

F. EVEN Yann BUBIEN
173 signé » « Signé »

Directeur Général

Destinataires :

- A, MOUSSA - L. AYOUB - D. JOLIVOT - F. EVEN
- Secrétariat général

- Trésorerie Principale

- Arrhivac
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o =
Libwré « Egalité = Fratecuité
REPUBLIDUE FRANCAISE

PREFET DE MAINE ET LOIRE

Arrété n °©2014363-0006

signé par
Philippe BRADFER

le 29 Décembre 2014

DDCS 49
03- Développement éducatif, social et sportif

arrété agrément sportif N ° 49 8§ 2202 ASTT
ST SYLVAIN D ANJOU - tennis de table -
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Likertd + Egalité -fmrem!u‘
REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE MAINE-ET-LOIRE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DE LA COHESION SOCIALE

ARRETE CS N° 2014. 362-00C6

Le Préfet de Maine-et- Loire
Chevalier de la Légion d'honneur

VU le Code du Sport et notamment ses articles L 121-4, L 212-1, I, 2129, L212-11,L 321-1 et L322-3,R 121
AR 121-6;

VU le décret n° 2044-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets 4 1’organisation et 4 ’action des
services de I’Etat dans les régions et départements, modifié par le décret n® 2005-1621 du 22 décembre 2005 ;

VU le décret n® 2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales interministérielles

VU Parrété préfectoral n® SG/MICCSE/n°2014 304-001 du 31 octobre 2014 portant délégation de signature en
mati¢re administrative & Monsieur Philippe BRADFER, directeur départemental de la cohésion sociale dans le
département de Maine-et-Loire ;

VU Parréte préfectoral n® SG/MICCSE/n®2014 357-0008 du 23 décembre 2014 portant subdélégation de
signature en matiére administrative ; _

SUR proposition de Monsieur le Directeur départemental de la cohésion sociale ;
ARRETE

ARTICLE _1ler : L’agrément ministériel prévu par I’article L 121-4 du Code du Sport est accordé 4
Iassociation, dont le nom suit pour la pratique des activités physiques ou sportives ci-aprés désignées :

TENNIS DE TABLE

ASTT ST SYLVAIN D'ANJOU (Association Sportive de Tennis de Table de
Saint Sylvain d'Anjou) 49480 ST SYLVAIN D'ANJOU

sous le n°49 S 2202
ARTICLE 2 : Madame la secrétaire générale de la préfecture de Maine-et-Loire et Monsieur le directeur
départemental de la cohésion sociale sont chargés, chacun en ¢e qui le concerne de I"exécution du présent arrété
qui sera publié au recueil des Actes administratifs de la préfecture de Maine-et-Loire.
Angers, le 29 décembre 2014
P/Le Préfet et par délégation
P/Le directeur départemental .

de la Cohésion Sociale
de Maine et Loire,

Signé :Philippe BRADFER
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Liborid « Bgafitd » Frateraitd

REPURLIQUE FRANGAISE

PREFET DE MAINE ET LOIRE

Arrété n °2015022-0001

signé par
Philippe BRADFER

le 22 Janvier 2015

DDCS 49
03- Développement éducatif, social et sportif

arrété agrément sportif n © 49 8§ 2203
VAILLANTE ANGERS KARATE - karaté
49000 ANGERS
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Libertd « £galitd + Frareraltd
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE MAINE-ET-LOIRE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DE LA COHESION SOCIALE

ARRETE CS N° 2015 (022-0001

Le Préfet de Maing-et- Loire
Chevalier de la Légion d*honneur

VU le Code du Sport et notamment ses articles L 121-4, L 212-1, L 212-9, L 212-11, L 321-1 et LL 322-3,R 121
AR 121-6;

VU le décret n® 2044-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets & Porganisation et & action des
services de I’Etat dans les régions et départements, modifié par le décret n° 2005-1621 du 22 décembre 2005 ;

VU le décret n® 2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales interministérielles
VU Parrété préfectoral n® SG/MICCSE/n®2014 304-001 du 31 octobre 2014 portant délégation de signature en
matiére administrative 4 Monsieur Philippe BRADFER, directeur départemental de la cohésion sociale dans le

département de Maine-et-Loire ;

VU l"arrété préfectoral n® SG/MICCSE/n°2014 357-0008 du 23 décembre 2014 portant subdélégation de
signature en matiére administrative ; '

SUR proposition de Monsicur le Directeur départemental de la cohésion sociale

ARRETE

ARTICLE _ ler : L’agrément ministériel prévu par larticle L 121-4 du Code du Sport est accordé a

P’association, dont le nom suit pour la pratique des activités physiques ou sportives ci-aprés désignées :
KARATE

VAILLANTE ANGERS KARATE - 49000 ANGERS
sous le'n°49 § 2203
ARTICLE 2 : Madame la secrétaire générale de la préfecture de Maine-et-Loire et Monsieur le directeur
départemental de la cohésion sociale sont chargés, chacun en ce qui le concerne de I’exécution du présent arrété
qui sera publié au recueil des Actes administratifs de la préfecture de Maine-et-Loire.
Angers, 1le 22/01/2015
P/Le Préfet et par délégation
Le directeur départemental

de la Cohésion Sociale
de Maine ¢t Loire,

Signé : Philippe BRADFER
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Likoesd » Egelitd -.f'rua‘rrniér'
REPUBLIOUE FRANCAISE

PREFET DE MAINE ET LOIRE

Arrété n °©2015030-0009

signé par
Philippe BRADFER

Ie 30 Janvier 2015

DDCS 49
03- Développement éducatif, social et sportif

arrdté agrément sportif n © 49 S 2204 ESCA L/
ADAPEI 49 La Cité 58bd du doyenné 49100
ANGERS - SPORT ADAPTE

11



L
Likertd « Egalité » Frareealii
REPYBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE MAINE-ET-LOIRE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DE LA COHESION SOCIALE

ARRETE CS N° 2015 030-0009
Le Préfet de Maine-ct- Loire
Chevalier de la Légion d'honneur

VUle Cdde du Sport et notamment ses articles L 121-4, I 212-1, L 212-9, L 212-11, I, 321-1 et L 322-3, R 121
AR 121-6;

VU le décret n® 2044-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets & Porganisation et & 1’action des
services de I’Etat dans les régions et départements, modifié par le décret n°® 2005-1621 du 22 décembre 2005 ;

VU le décret n° 2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales interministérielles
VU "arrété préfectoral n® SG/MICCSE/M®2014 304-001 du 31 octobre 2014 portant délégation de signature en
matiere administrative 4 Monsieur Philippe BRADFER, directeur départemental de la cohésion sociale dans le

département de Maine-et-Loire ;

VU arrété préfectoral n°® SG/MICCSE/M°2014 357-0008 du 23 décembre 2014 portant subdélégation de
signature en matiére administrative ; '

SUR proposition de Monsieur le Directeur départemental de la cohésion sociale ;
ARRETE

ARTICLE _ ler : L’agrément ministériel prévu par larticle L 121-4 du Code du Sport est accordé 2
Iassociation, dont le nom suit pour la pratique des activités physiques ou sportives ci-aprés désignées :

SPORT ADAPTE

ESCA'L/ADAPEI 49 — Ia cité 58 bd du doyenné 49100 ANGERS
sous len°49 82204
ARTICLE 2 : Madanie la secrétaire générale de la préfecture de Maine-ct-Loire et Monsteur le directeur
départemental de la cohésion sociale sont chargés, chacun en ce qui le concerne de Iexécution du présent arrété
qui sera publié au recueil des Actes administratifs de la préfecture de Maine-et-Loire.
Angers, le 30/01/2015
P/Le Préfet et par délégation
Le directeur départemental

de la Cohésion Sociale
de Maine et Loire,

Signe : Philippe BRADFER
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Lidoess « Egalitd » ?rau‘rrnﬂ.
REPURLIQUE FRANGAISE

PREFET DE MAINE ET LOIRE

Arrété n °©2015041-0007

signé par
Philippe BRADFER

le 10 Février 2015

DDCS 49
03- Développement éducatif, social et sportif

arrété  agrément sportif n ° 49 8§ 2205
ASSOCIATION SAUMUR ATTELAGE
(ASA) 41 43 e de la croix verte 49400
saumur - ATTELAGE
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. .
Libere# « Egalizs » Proteeains
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE MAINE-ET-LOIRE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DE LA COHESION SOCIALE

ARRETE CS N° 2015041-0007

Le Préfet de Mairne-et- Loire
Chevalier de la Légion d*honneur

VYU le Code du Sport et notamment ses articles L 121-4, L 212-1, L. 212-9, L 212-11, L 321-1 et L 322-3,R 121
AR 121-6;

VU le décret n° 2044-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets 4 1’organisation et 4 1action des
services de I’Etat dans les régions et départements, modifié par le décret n® 2005-1621 du 22 décembre 2005 ;

VU le décret n® 2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales interministérielles

VU larrété préfectoral n° SG/MICCSE/Mm°2014 304-001 du 31 octobre 2014 portant délégation de signature en
matiére administrative & Monsieur Philippe BRADFER, directeur départemental de la cohésion sociale dans le
département de Maine-et-Loire ;

VU I"arrété préfectoral n® SG/MICCSE/n°2014 357-0008 du 23 décembre 2014 portant subdélégation de
signature en matiére administrative ;

SUR proposition de Monsieur le Directeur départemental de la cohésion sociale ;
ARRETE

ARTICLE _ ler : L’agrément ministériel prévu par l'article L 121-4 du Code du Sport est accordé 3
I"association, dont le nom suit pour la pratique des activités physiques ou sportives ci-aprés désignées :

ATTELAGE

ASSOCIATION SAUMUR ATTELAGE (ASA) -41-43 Rue de la Croix Verte
49400 SAUMUR

sous le n°49 8 2205
ARTICLE 2 : Madame la sccrélaire générale de la préfecture de Maine-et-Loire et Monsieur le dirccteur

départemental de la cohésion sociale sont chargés, chacun en ce qui le concerne de I’exécution du présent arrété
qui sera publi¢ au recueil des Actes administratifs de la préfecture de Maine-et-Loire.

Angers, le 10/02/2015
P/Le Préfet et par délégation
Le directeur départemental

de la Cohésion Sociale
de Maine ¢t Loire,

- Signé : Phitippe BRADFER
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Libeerd « Egalité o Frazernilé

REPUBLIOUE FRANGAISE

PREFET DE MAINE ET LOIRE

Arrété n ©2015049-0005

signé par
Philippe BRADFER

le 18 Février 2015

DDCS 49
03- Développement éducatif, social et sportif

arrefe agrément sportif n © 49 S 2206
ASSOCIATION BASKET CLUB
ROSIERQIS 49350 LES ROSIERS SUR
LOIRE - BASKET- BALL
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ke et
Libertd = Bgalied « Fraterais
REPUBLIQUE FRANCASSE
PREFET DE MAINE-ET-LOIRE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DE LA COHESION SOCIALE

ARRETE CS N° 2015043-0005

Le Préfet de Maine-et- Loire
Chevalier de la Légion d'honneur

YU le Code du Sport et notamment ses articles L 121-4, I, 212-1, L 212-9, L. 212-11, . 321-1 et L. 322-3,R 121
iR 121-6;

VU le décret n® 2044-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets 4 *organisation et 4 I’action des
services de ’Etat dans les régions ¢t départements, modifié par le décret n® 2005-1621 du 22 décembre 2005 :

VU le décret n® 2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales interministérielles

VU Parrété préfectoral n° SG/MICCSE/M®2014 304-001 du 31 octobre 2014 portant délégation de signature en
matiére administrative 4 Monsieur Philippe BRADFER, directeur départemental de la cohésion sociale dans le
département de Maine-et-Loire ;

VU Parrété préfectoral n® SG/MICCSE/®2014 357-0008 du 23 décembre 2014 portant subdélégation de
signature en matiére administrative ;

SUR proposition de Monsieur le Directeur départemental de la cohésion sociale ;
ARRETE

ARTICLE _ ler : L’agrément ministériel prévu par l'atticle L 121-4 du Code du Sport est accordé 3
I"association, dont le nom suit pour la pratique des activités physiques ou sportives ci-aprés désignées

BASKET-BALL

ASSOCIATION BASKET CLUB ROSIEROIS
49350 LES ROSIERS SUR LOIRE

sous len°49 S 2206
ARTICLE 2 : Madame la secrétaire générale de la préfecture de Maihe-et-Loire et Monsieur le directeur
départemental de la cohésion sociale sont chargés, chacun en ce qui le concerne de Iexécution du présent arrété
qui sera publié au recueil des Actes administratifs de la préfecture de Maine-et-Loire,
Angers, le 18/02/2015
P/Le Prefet et par délégation
Le directeur départemental

de la Cohésion Sociale
de Maine et Loire,

Signé :Philippe BRADFER
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Liberié + é’gu!i!&  Frateraids
REPURLIDUE FRANGAISE

PREFET DE MAINE ET LOIRE

Arrété n °2015058-0003

signé par
Philippe BRADFER

le 27 Février 2015

< DDCS 49
03- Développement éducatif, social et sportif

arrété agrément sportif n ° 49 § 2207
ASSOCIATION FAMILLES RURALES ST
CLEMENT DE LA PLACE 49370 ST
CLEMENT DE LA PLACE multisport - sport
pour tous
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=
Libertd v Egalivs + Frateenivé
REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE MAINE-ET-LOIRE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DE LA COHESION SOCIALE

ARRETE CS N° 2015058-0003

Le Préfet de Maine-et- Loire
Chevalier de la Légion d’honneur

VU le Code du Sport et notamment ses articles L 121-4, L 2121, L. 212-9, L 212-11, L 321-1 et L. 322-3, R 121
aR 121-6;

VU le décret n° 2044-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets 4 ’organisation et 4 ’action des
services de I’Etat dans les régions et départements, modifié par le déeret n° 2005-1621 du 22 décembre 2005 ;

VU le décret n® 2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales interministérielles
VU Parrété préfectoral n® SG/MICCSE/m°2014 304-001 du 31 octobre 2014 portant délégation de signature en

mati¢re administrative 4 Monsieur Philippe BRADFER, directeur départemental de la cohésion sociale dans le
département de Maine-et-Loire ;

VYU Parrdté préfectoral n® SG/MICCSE/M®2014 357-0008 du 23 décembre 2014 portant subdélégation de
signature en matiére administrative ; .

SUR proposition de Monsieur le Directeur départemental de la cohésion sociale ;
ARRETE

ARTICLE  ler : L’agrément ministériel prévu par larticle I 121-4 du Code du Sport est accordé a
Iassociation, dont le nom suit pour la pratique des activités physiques ou sportives ci-aprés désignées

MULTISPORT ~ SPORT POUR TOUS

ASSOCIATION FAMILLES RURALES ST CLEMENT DE LA PLACE
sous le n°49 § 2207
ARTICLE 2 : Madame la secrétaire générale de la préfecture de Maine-et-Loire et Monsieur le directeur
départemental de la cohésion sociale sont chargés, chacun en ce qui le concerne de I’exécution du présent arrété
qui sera publié au recueil des Actes administratifs de la préfecture de Maine-et-Loire,
Angers, le 27/02/2015
P/Le Préfet et par délégation
Le directeur départemental

de la Cohésion Sociale
de Maine et Loire,

Signé : Philippe BRADFER
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Liberté » Exalitdé « Fraternité

REPURLIQUE FRANCAISE

PREFET DE MAINE ET LOIRE

Arrété n ©2015064-0014

signé par
Pierre BESSIN

1e 05 Mars 2015
DDT 49

Service Environnement Forét et Aménagement Espace Rural
Police de I'ean

plan d'épandage des boues issues de la station
d*épuration des cing ponts
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Libert# 1 Egalied » Fraternit

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE MAINE-ET-LOIRE

Direction départementale des tertitoires

Service Environnement, Ean, Forét
Protection et Police de I’Eau

Aredté n® LOIS064 . 0ol

Connnunauté ’Agglomération du Choletais
Plan d'épandage des boues issues de

la station d'épuration des ¢ing ponts
Pourle département de Maine-et-Loire

Communes de Bécon-les-Granits, Brossay, Cernusson, Champtocé-sur-Loire, Chaudron-en-Mauges,
Chemillé, Cholet, Cléré-sur-Layon, Cisay-la-Madeleine, Denezé-sous-Doué, Distré, Doué-la-
Fontaine, Forges, Gennes, Jallais, La Chapelle-Rousselin, La Jubaudiéte, La Plaine, La Romagne, La
Tessoualle, Le Longeron, Les Cerqueux-sous-Passavant, Les Ulmes, Les Verchers-sur-Layon,
Louresse-Rochemenier, Malﬁgné—Bﬁand,_ Meigné-sous-Doué, Montfort, Montilliers, Nuaillé, Nueil-
sur-Layon, Passavant-sur-Layon, _S_aiut—Chi‘istéphe-d_u- Bois, Saint-Georges-sur-Layon, Saint-Léger-
sous-Cholet, Saint-Lézin, Saint-Paul-du-Bois, Somloire, Trémentines, Vaudelnay, Vihiers,
Villemoisan,

Pour le département des Deux-Sévres

Communes de Cetsay, Genneton, Nueil-les-Aubiers, Saint-Maurice-la-F ougereuse.

Sursis a statuer

ARRETE

Le Préfet de Maine-et-Loive
Chevalier de la Légion d'honneur

Vu le code de I'environnement, riotamment son article R. 214-12 :

Vu le décret n® 2004-374 dq 29 avril 2004, modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, 4 1’organisation et
a Paction des services de [’Etat dans les régions et les départements ;

Vu le dossier d’autorisation au titre des articles L. 214-1 & L. 214-6 du ¢ode de Ienvitormement
présenté par le président de la Communauté d'Agglomération du Choletais ;

Vu Parrété d’organisation 2014/79 du 16 septembre 2014 du président de la Communauté
d'Agglomération du Choletais ;

Vu les résultats de I’enquéte publique qui s’est déroulée du 04 octobre 2014 au 08 noventbre 2014 ;

Vu Pavis de Monsieur le commissaire enquéteur en date du 11 décembre 2014 regu en préfecture le 12
décembre 2014 ;

Conciddreant ane s demande anevicde rancermne lee ddnartemeante Ae Maina.at-l aire of dee DNenxy.
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Considérant qu'il n'est pas possible de statuer dans le délai de trois mois a compter de la date limite de
réception du rapport et des conclusions du commissaire enquéteur, prévue a larticle R. 214-12 du code
de l'environnement précité, soit le 11 mars 2015, en raison des contraintes et délais liés au caractere
interdépartemental de 1’opération et aux modalités de fonctionnement {préparation ¢t instruction des
avis, calendrier des réunions:..) de chacun des conseils départementaux de l'envitonnement et des
risques sanitaires et technologiques devant se prononcer sur la demande, en application de l'article R.
214-11 du code de l'environnement,

Sur la proposition du directeur départemental des territoires de Maine et Loire,

ARRETE

Art, 17

Le délai pour statuer sur la demande d'autorisation présentée par la Communauté d’ Agglomération du
Choletais au titre du volet « eau » du code de llenvironnement pour ¢e qui concerne la mise & niveau
du plan d’épandage des boues issues de la station d’épuration des Cinq Ponts & Cholet est prorogé
pour une durée de deux mois a compter du 11 mars 2015.

Art, 2

La secrétaire générale de la préfecture de Maine-et-Loire,

Le secrétaire général de la préfecture des Deux-S&vres,

Le sous-préfet de Saumur,

Le sous-préfet de Cholet,

Le directeur départemental des tertitoires de Maine-et-Loire,

Le directeur départemental des territoires des Deux-Sévres sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de Pexécution du présent arrété qui sera notifié au président de la Communauté d’ Agglomération du
Choletais et publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de Maine-et-Loire.

Fait 2 ANGERS, le 9 e, WS

~ P/le Préfet et par délégation,
le directeur départemental des tetritoires,

/lf%www 4
Pierre BESSIN [
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Liberié » Egalitd » Frajeeniid
REPURLICIUE FRANCAISE

PREFET DE MAINE ET LOIRE

Arrété n °2015069-0004

signé par
Didier HUCHEDE

le 10 Mars 2015

DDT 49
Service Sécurité Routiére et Gestion de Crise
Unité Loire Amont

Arrété modifiant I'arrété n ® 2015048-0006 du
17 février2015 portant autorisation d'organiser
la "Régate laser" étape du championnat
Atlantique laser les 27, 28 et 29 mars 2015 sur
le lac de Verdon.
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Liberté + Egalitd « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFECTURE DE MAINE-ET-LOIRE

Direction départementale des Territoires
Service Sécurité Routiére et Gestion de Crise
Unité Loire et navigation

Commune de Cholet

Arrété modifiant Parrété n° 2015048-0006 du 17 février 2015 portant autorisation d’organiser la
« Régate laser » étape du championnat Atlantique laser les 27, 28 et 29 mars 2015 sur le lac du Verdon

Arrété n° 2015069-0004

ARRETE

Le Préfet de Maine-et-Loire
Officier de la Légion d’honneur

Vu le Code général de la propri¢té des personnes publiques,
Vu le Code de ["environnement et notamment son article R. 214-105,

Vu le décret n°® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, 4 I"organisation et 4 I’action des
services de I’Etat dans les régions et les départements,

Vu Parrété préfectoral SG BCA 97-654 du 5 juin 1997 relatif 4 la pratique de la navigation de loisir sur les
cours d’eau et plans d’eau du Maine-ct-Loire,

Vu Parrété préfectoral SG/MICCSE n° 2013192-0010 du 11 juillet 2013 donnant délégation de signature 4 M,
Pietre Bessin, directeur départemental des Territoires, '

Vu Parrété DDT 49/SG/n° 2013239-0008 du 27 aofit 2013 donnant subdélégation de signature & MM. Denis
Balcon, chef du service Sécurité Routidre et Gestion de Crise et Didier Huchedé, chef de ['unité Loire
navigation ‘

Vu arrété préfectoral n° 2014290-0006 du 17 octobre 2014 fixant le réglement particulier de police de la
navigation sur les canaux, riviéres, cours d’eau et plans d’eau domaniaux : riviéres la Maine, ta Mayenne,
1’Oudon et la Sarthe dans le département de Maine-et-Loire,

Vu Ia demande de modification transmise le 4 mars 2015, par laquelle monsieur Serge Regnault de la Mothe
responsable organisateur de I’association des régates Choletaise, Port de Ribou — 49300 Cholet, sollicite
Pautorisation d’organiser de la voile dans le cadre de 1a « Régate laser » sur le lac du Verdon 4 Cholet, les 27,
28 et 29 mars 20135,

Vu Parrété n° 2015048-0006 du 17 février 2015 portant autrosiation d’organiser la « Régate laser » étape du
championnat Atlantique laser les 27, 28 et 29 mars 2015 sur le lac du Verdon,

Sur proposition de M. le Directeur départemental des Territoires, chargé de la police de la navigation,
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ARRYXTE

ARTICLE 1
L’arrété n° 2015048-0006 du 17 février 2015 susvisé est ainsi modifié ;

1} Article 3, dernier alinéa, aprés les mots « les différents services consultés », sont ajoutés les mots : «et
jointes au présent arrété. ». '

2°) Article 4, dernier alinéa, les mots « moteur électrique ou alimenté par le GPL » sont remplacés par les
mots : « moteur thermique quatre temps. ».

ARTICLE 2

Le reste sans changement.

ARTICLE 7

— Le secrétaire général de la préfecture ;

- Le directeur départemental des Territoires ;

— Le directeur départemental des Services d’Incendie et de Secours ;

— Le maire de Cholet ;

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du présent arrété qui est notifié 4 monsieur Serge
Regnautlt de la Mothe responsable organisateur de I’association des régates Choletaise, et publié au recueil des
actes administratifs de la prefecture.

Fait & Angers, le 10 mars 2015

Pour le Préfet et par délégation,

le directeur départemental des Territoires, et par délégation,
le chef de Iunité Loire et navigation,

Signé

Didier Huchedé.
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SERVICE DEPARTEMENTAL D'INCENDIE ET DE SECOURS  §Date d'éditlon :
DE MAINE-ET-LOIRE _ - 06/04/2011

S D,/S | FICHE GUIDE N° 13 Révision :

Manifestations dans l'eau

DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES ET REGLEMENTAIRES
> Solliciter Fautorisation du Maire de la commune et de la préfecture/sous-préfecture concernée.
= Respecter les dispositions des réglements spécifiques de la fédération sportive concernée.

DISPOSITION(S) VISANT A PREVENIR LES ACCIDENTS ET/OU SINISTRES
= Délimiter, baliser et faire respecter un périmélre de securité suffisant autour des aires
d'eévolution des concurrents en vue d'en interdire l'accés au public,

DISPOSITION(S) VISANT A LIMITER LES EFFETS D'UN ACCIDENT ET/OU SINISTRE

> Assurer la survelllance et la sécurité des concurrents a l'aide d'une ou plusieurs embarcation(s)
a moteur adaptée(s) aux risques et en nombre suffisant conformément au réglement
spécifique de la fédération sportive concernde, Ces embarcations sont armée(s) par des
personnes compsétentes, formées au sauvetage aquatique et A jour de leur recyclage
réglementaire et un membre de l'organisation.

2 Disposer d'un Lot B (matériel de premiers secours) au sens de guide national de référence
(arrété du 7 novembre 2008} relatif aux Dispositifs Prévisionnels des Secours (DPS).

=  En fonction de fa configuration des zones d'évolution des concurrents et de stationnement des
spectateurs au bord de I'sau, évaluer la nécessité de mettre en place une ou plusieurs
-embarcations, suivant les mémes dispositions, aux fins d'assurer la sécurité des dits

- spectateurs et de disposer d'autres lot B judicieusement répartis sur 'ensemble du parcours,

2  Prévoir les madalités d'évacuation rapide et en bon ordre des spectateurs en cas d'accident

et/ou de sinistre.
Pour les épreuves nocturnes

> Metlre en ceuvre des moyens d'éclairage sur les aires d'évolution des concurrents, de
stationnement des spectateurs, des parkings mais également des voles d'accds entre ces
derniers,

DISPOSITION(S) VISANT A FACILITER L'ACTION DES SECOQURS _
Proceder au pointage des concurrents au départ et 4 l'arrivée de Pévénement,
Disposer d‘un moyen ds communication pour alerter les secours (téléphone(s) portable(s),
localisation des postes téléphoniques disponibles les pius proches). -
Alerter rapidement les secours {18 ou 112} en cas d'accident et/ou de sinistre.
Désigner un responsable qui devra :
o s'assurer que loutes les mesures de sécurité sont respectdes,
= gccueilllr les secours en cas d'intervention.

DISPOSITION(S) PARTICULIERE(S) ‘

= Realiser une évaluation des risques conformément aux dispositions prévues par le guide
national de référence (arrété du 7 novembre 2006) refatif aux Dispositifs Prévisionnels des
Secours (DPS) et metlre en place le dispositif correspondant,

L 20 7

2 Les communes du département de Maine-et-Loire sont dotées de Défibrillateur Entidrement |

Automatique (DEA). Pour augmenter les chances de survie de la victime, cet apparell DOIT

élre utilisé pour la prise en charge d'un arrét cardio-respiratolre. Informez vous auprés de lafles |

Mairie(s) de la localisation de cet/ces appareil(s) sur le territoire de lafles commune(s)
concernée(s) par ia‘ manifestation,

O avenus du Urand Pengne — US YIS/ — 4407 | BEAULUUULE LELEX = £85 U241 34,2100 - Fax, U4.31.33.21.U3 Cowrae SOSFHUQYSHEIEY. I
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DISPOSITIFS PREVISIONNELS DE SECOURS

Matériels obligatoires

Matériels optionnels

Matériels
administratifs - Fiches bilan :
ot . Crayon, stylo, papier, gomme - Fiches «réflexa »
documents
_Moye_ns d-e 1 appadrell do communication (téléphone etiou radio)

communication

Protection,
sécurité et hygiene

1 cauverture isotherme

2 paires de gants A usage unique

2 palres de funeties de protection ]

2 masques resplrafolres contre les projections 4 usage
unique

2 palres da gants de manutentlon

1 flacon de sclution hydro-atcealique

1 routeau de ruban de balisage

1 lamipe élecirque et ses piles

Matériel de bilan

L

1 lampe élecirique of ses plles
1 paire de ciseaux pour la découpe des culrs, Hiéges,
mousses el réslnes

Hémorragies et
plaies

(I T T T S |

1 garrot {oifs

2 pansements compressifs

8 comprasses stérilas

& pansements de tailles différentes

1 puban de tissu adhésif

4 flacons d'antiseplique cutané en moncdose
2 pandes extensibles (tallles différentes)

1 pince 4 échardes

Sérum physiolegique
Chloréxidine agueuse

Immobilisation et
traumatismes

2&charpes de lolle

3 coliisrs cervicaux (modéles patit, mayen et large) ou 1
collier cervical réglable

Ranimation

1 insufflateur manuel adulte et 1 enfant, avec masques &
usage unique ou avac flitrg antibactérien
4 canules da ore-pharyngées (1 de chaque lailla)

1 aspirateur poriable de mucosités
avec des sondes d'asplration bucco
pharyngées (2 adultes + 2 enfants)
1 bouteille de 1 m* d'oxygéne,
£quipée de son dispositif de détente
de gaz

1 masque d'inhalation d'oxygéna
adulte '

1 masque d'inhalation d'oxygéna
anfant

Matériels divers

1 boutellle d'eau
Gobelets
Sucres enveloppés

Octobre 2006

62

Missions de séeurité civile
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REPUBLIDUE FRANGAISE

PREFET DE MAINE ET LOIRE

Autre n °2015043-0037

signé par
Agnes JOURDAN

e 12 Février 2015

DIRECCTE 49

récépissé modificatif de déclaration d'un
organisme de services 4 la personne n °
SAP/539986489  concernant  l'entreprise
LOUCHART Frédéric "FL SERVICES" sise
ST MATHURIN SUR LOIRE.
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Direction Régionale des Entreprises,
de la Concurrence,de la Consommation,
du Travail, et de 'Emploj

o 3 el 4
des Pays de la Loire Ltbsrtd v Bgalitd » Pratarnité
Unité territoriale de Maine-et-Loire REPUBLIGUE FRANCAISE
Services ala personng PREFET DE MAINE ET LOIRE
12, rue Papiau de la Verrie
CS 23607
#9036 ANGERS CEDEX 1 DIRECCTE Pays de la Loire

_ Unité Territoriale de Maine-et-Loire
Affaire suivie par : Sylvie MORICHON

Téléphone : 02 41 54 53 98 Récépissé modificatif de déclaration
d'un organisme de services a Ia personne
enregistré sous le N° SAP539986489
N° SIRET : 53998648900034

et formulée conformément i 1'article L. 7232-1-1 du code du travail

Vu le code du travail et notamment les articles L.7231-1 & L.7233-2, R.7232-18 A R.7232-24, D,7231-1 et
D.7233-1 A1D,7233-5,

Le Préfet de Maine-et-Loire
Constate

Qu'une modification dans I’enregistrement de la déclaration d'activités de services a la personne délivré par
la DIRECCTE - Unit¢ territoriale de Maine-et-Loire le 1% mars 2012 & Monsieur Frédéric LOUCHART, en
qualité de responsable de I’organisme LOUCHART Frédéric « FLL SERVICES », a été signalée. Le
récépissé de déclaration enregistré sous le n° SAP/ 539986489 est modifié comme suit

A compter du 20 décembre 2012, le siege social de Porganisme LOUCHART Frédéric « FL SERVICES »
se situe au 5 petite rue du riteau — 49250 ST MATHURIN SUR LOIRE.

Les activités déclarées sont les suivantes, 3 exclusion de toute autre ;

M Petits travaux de jardinage,
M Travaux de petit bricolage,
B Maintenance et vigilance de résidence.

Ces activités sont effectuées en qualité de prestataire.

Toute modification concernant les activités exercées devra faire Fobjet d'une déclaration modificative
préalable. ‘ :

Sous réserve d'€ire exercées & titre exclusif (ou sous réserve d'une comptabilité séparée pour les personnes
morales dispensées de cette condition), ces activités ouvrent droit au bénéfice des dispositions des articles
L. 7233-2 du code du travail et L. 241-10 du code de la sécurité sociale dans les conditions prévues par ces
articles.

Les effets de la déclaration courent & compter du jour de la demande de déclaration, conformément A l'article
R.7232-20 du code du travail.

Toutefois, en application des articles 1..7232-1 et R.7232-1 & R.7232-17, les activités nécessitant un
agrément (T de Farticle D.7231-1 du code du travail) n'ouvrent droit 4 ces dispositions que si la structure a
préalablement obtenu ['agrément ou le renouvellement de cet agrément.
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L'enregistrement de la déclaration peut &tre retiré dans les conditions fixées aux articles R.7232-22 4 R.7232-
24 du code du travail.

Le présent récépissé sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Angers, le 12 février 2015
P/Le Préfet du département de Maine et Loire

P/le DIRECCTE
La Directrice adjointe du travail

g

Agngs JOURDAN
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Liberié + Pgafité + Fratecnité
REPUBLIGUE FRANCAISE

PREFET DE MAINE ET LOIRE

Autre n °©2015044-0008

signé par
Agnés JOURDAN -

le 13 Février 2015

DIRECCTE 49

récépissé de déclaration d'un organisme de
services 4 la personne n © SAP/S19606917
concernant l'entreprise individuelle LEPEQ
JEREMY nom commercial "AUBANCE
JARDINAGE" sise NOTRE DAME
D'ALLENCON. '
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Direction Régionale des Entreprises,

de la Concurrence,de la Consommation,
du Travail, et de FEmploi

des Pays de la Loire

Unité territoriale de Maine-et-Loire
Services 3 la personne

12, rue Papiau de la Verrie

CS 23607

49036 ANGERS CEDEX 1

Affaire suivie par : Sylvie MORTCHON

Téléphone : 02 41 54 53 98

i

MISESTERE BE L*ECoNOUIE
CELTNHIRTRE (7 3 MAPERY T

DIRECCTE Pays de la Loire

Unité Territoriale de Maine-et-Loire

r\% sEEErou b
aald CAS ENTEATRIGES

Récépissé de déclaration
d'un organisme de services 4 la personne
enregistré sous le SAP519606917
N° SIRET : 51960691700028

et formulée conformément i 'article L. 7232-1-1 du code du travail

Vu le code du travail et notamment les articles L.7231-1 & L.7233-2, R.7232-18 A R.7232-24, D.7231-1 et
D.7233-1 4D, 7233-5,

Le Préfet de Maine-et-Loire

Constate

Qu"une déclaration d'activités de services A la personne a été déposée auprés de la DIRECCTE - unité -

territorfale de Maine-et-Loire le 12 féviier 2015 par Monsicur Jérémy LEPEQ en qualité de Responsable,
pour l'organisme LEPEQ JEREMY, nom commercial « AUBANCE JARDINAGE » dont le sigge social est
situé Zone Artisanale de la Jalettitre 49380 NOTRE DAME I’ALLENCON et enregistré sous le N°
SAP519606917 pour I’activité suivante :

* Petits travaux de jardinage

Cette activité est effectuée en qualité de prestataire.
Toute modification concernant les activités exercées devra faire T'objet d'une déclaration modificative
préalable.

Sous réserve d'étre exercées A titre exclusif (ou sous réserve d'une comptabilité séparée pour les personnes
morales dispensées de cette condition), ces activités ouvrent droit au bénéfice des dispositions des articles
L. 7233-2 du code du travail et L. 241-10 du code de la sécurité sociale dans les conditions prévues par ces
articles. :

Les effets de la déclaration courent compter du jour de la demande de déclaration, conformément 4 l'article
R.7232-20 du code du travail. :

Toutefois, en application des articles 1.7232-1 et R.7232-1 & R.7232-17, les activités nécessitant un
agrément (I de l'article 1D.7231-1 du code du travail) n'ouvrent droit A ces dispositions que si la structure a
préalablement obtenu I'agrément ou le renouvellement de cet agrément.

Sous cette réserve, le présent récépiss€ n'est pas limité dans le temps.

L'enregistrement de la déclaration peut étre retiré dans les conditions fixées aux articles R.7232-22 3 R.7232-
24 du code du travail.

Le présent récépissé sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Angers, le 13 février 2015

P/Le Préfet du département de Maine-et-Loire
P/Le DIRECCTE

Ta A;B:.Qtrir-a adininta An travrail

Agneés JOURDAN
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Liborté v Egalité » Erateeaild

REPUBLIOUE FRANGAISE

PREFET DE MAINE ET LOIRE

Autre n ©2015044-0009

signé par
Agnés JOURDAN

le 13 Février 2015

DIRECCTE 49

récépissé de déclaration d'un organisme de
services & la personne n © SAP/520085929
concernant la SARL TL JARDINAGE sise
STE GEMMES D'ANDIGNE.
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Direction Régionale des Entreprises,

de la Concurrence,de la Consommation,
du Travail, et de 'Emploi

des Pays de [a Loire

Unité territoriale de Maine-et-Loire
Services 4 la personne
12, rue Papiau de la Verrie

C8 23607
49036 ANGERS CEDEX i

Affaire suivie par : Sylvie MORICHON

Téléphone : 02 41 54 53 98

MINTSTERE DE 1" ECOROMIE
TR LISTANTRE £T TEMPMPANEE

DIRECCTE Pays de la Loire

Unité Territoriale de Maine-et-Loire

DGE s
CAS EWTRFRISEY

Récépissé de déclaration
d'un organisme de services i la personne
enregistré sous le SAP520085929
N° SIRET : 52008592900013

et formulée conformément 3 'article L. 7232-1-1 du code du fravail

Vu le code du travail et notamment les articles L.7231-1 3 L.7233-2,R.7232-18 A R.7232-24, D,7231-1 et
D.7233-1 A D.7233-5,

Le Préfet de Maine-ct-Loire

Constate

Qu'une déclaration d'activités de services a la personne a été déposée aupres de la DIRECCTE - unité
territoriale de Maine-et-Loire le 12 février 2015 par Monsieur Thomas LALLEMANT en qualité¢ de Gérant,
pour la SARL TL JARDINAGE dont le sidge social est situé Le Pied Germé 49500 STE GEMMES
D’ANDIGNE et enregistré sous le N° SAP520085929 pour I’activité suivante :

* Petits travaux de jardinage

Cette activité est effectuée en qualité de prestataire.
Toute modification concernant les activités exercées devra faire l'objet d'une déclaration modificative
préalable.

Sous réserve d'étre exercées A titre exclusif (ou sous réserve d'une comptabilité séparée pour les personnes
morales dispensées de cette condition), ces activités ouvrent droit au bénéfice des dispositions des articles
L. 7233-2 du code du travail et L. 241-10 du code de la sécurité sociale dans les conditions prévues par ces
articles.

Les effets de la déclaration courent & compter du jour de la demande de déclaration, conformément 2 {'article
R.7232-20 du code du travail.

Toutefois, en application des articles 1..7232-1 et R.7232-1 & R.7232-17, les activités nécessitant un
agrément (I de T'article 1.7231-1 du code du travail) n'ouvrent droit 3 ces dispositions que si la structure a
préalablement obtenu l'agrément ou le renouvellement de cet agrément.

Sous celte réserve, le présent récépissé n'est pas limité dans le temps.

L'enregistrement de la déclaration peut &tre retiré dans les conditions fixées aux articles R.7232-22 & R.7232-
24 du code du travail.

Le présent récépissé sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Angers, le 13 février 2015

P/Le Préfet du département de Maine-et-Loire
P/Le DIRECCTE

La directrice adjointe du travail

AZNDCS JU‘E}KUAN
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Autre n °2015054-0026

signé par
Agnés JOURDAN

le 23 Février 2015

DIRECCTE 49

récépissé de déclaration d'un organisme de
services 4 la personne n ° SAP/520127911
concernant l'entreprise GOYER SYLVAIN
nom commercial "BRIKOLTOU" sise
BOUCHEMAINE.
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Récépissé de déclaration
d'un organisme de services & Ia personne
enregistré sous le SAP520127911
N° SIRET : 52012791100011

et formulée conformément a l'article L. 7232-1-1 du code du travail

Vu le code du travail et notamment les articles L.7231-1 3 1..7233-2, R.7232-18 & R.7232-24, D.7231-1 et
D.7233-1 A D.7233-5,

Lg Préfet de Maine'-et-Loire

Constate

Quiune déclaration d'activités de services A la persomme a été déposée auprds de la DIRECCTE - unité
territoriale de Maine-et-Loire Ie 13 février 2015 par Monsieur Sylvain GOYER en qualité de Responsable,
pour T'organisme GOYER SYLVAIN, nom commercial « BRIKOLTOU » dont le sitge social est situé 1
square du Champ du Puits Pruniers 49080 BOUCHEMAINE et enregistré sous le N° SAP520127911 pour
les activités suivantes :

* Petits travaux de jardinage
+ ‘Travaux de petit bricolage

Ces activités sont effectuées en qualité de prestataire. :
Toute modification concernant les activités exercées devra faire I'objet d'une déclaration modificative
préalable.

Sous réserve d'étre exercées é. titre exclusif (ou sous réserve d'une comptabilité séparée pour les personnes
morales dispensées de cette condition), ces activités ouvrent droit au bénéfice des dispositions des articles
L. 7233-2 du code du travail et L. 241-10 du code de la sécurité sociale dans les conditions prévues par ces
articles.

Les effets de la déclaration courent & compter du jour de la demande de déclaration, conformément A Iarticle
. R.7232-20 du code du travail.

Toutefois, en application des articles 1.7232-1 et R.7232-1 & R.7232-17, les activités nécessitant un
agrément (I de l'article D.7231-1 du code du travail) n'ouvrent droit A ces dispositions que si la structure a
préalablement obtenu I'agrément ou le renouvellement de cet agrément.

Sous cetle réserve, le présent récépissé n'est pas limité dans le temps.

- L'enregistrement de la déclaration peut étre retne dans les conditions fixées aux articles R.7232-22 3 R,7232-
24 du code du travail.

Le présent récépissé sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Angers, le 23 février 2015

P/Le Préfet du département de Maine-et-Loire
DI A ETDE‘(“{"’T‘D

gio

Agnts JOURDAN
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le 23 Février 2015

DIRECCTE 49

récépissé de déclaration dun organisme de
services 4 la personne n ¢ SAP/482504842
concernant l'entreprise ROUET DAVID sise
LA ROMAGNE.
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Affaire suivie par : Sylvie MORICHON
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DIRECCTE Pays de Ia Loire
Unité Territoriale de Maine-et-Loire

Récépissé de déclaration
d'un organisme de services i la personne
enregistré sous le SAP482504842
N° SIRET : 48250484200055

et formulée conformément a I'article I.. 7232-1-1 du code du travail

Vu le code du travail et notamment les articles 1..7231-1 A 1..7233-2, R.7232-18 & R.7232-24, D.7231-1 et

D.7233-1 4 D.7233-5,

Le Préfet de Maine-et-Loire

Constate

Qu'une déclaration d'activités de services & la personne a été déposée auprés de la DIRECCTE - unité
territoriale de Maine-et-Loire le 17 février 2015 par Monsieur David ROUET en qualité de responsable, pour
lorganisme ROUET DAVID dont le siége social est situé 6 rue du Poitou 49740 LA ROMAGNE et
enregistré sous le N° SAP482504842 pour 1’activité suivante :

+ Petits travaux de jardinage

Cette activité est effectuée en qualité de prestataire.

Toute modification concernant les activités exercées devra faire l'objet d'une déclaration modificative
préalable. » :

Sous réserve d'étre exercées A titre exclusif (ou sous réserve d'une comptabilité séparée pour les personnes
morales dispensées de cette condition), ces activités ouvrent droit au bénéfice des dispositions des articles
L. 7233-2 du code du travail et L. 241-10 du code de la sécurité sociale dans les conditions prévues par ces
articles,

Les effets de la déclaration courent & compter du jour de la demande de déclaration, conformément i l'article
R.7232-20 du code du travail.

Toutefois, en application des articles 1.7232-1 et R.7232-1 & R.7232-17, les activités nécessitant un
agrément (I de l'article D.7231-1 du code du travail) n'ouvrent droit & ces dispositions que si [a structure a
préalablement obtenu I'agrément ou le renouvellement de cet agrément.

Sous cetle réserve, le présent récépissé n'est pas limité dans le temps.

L'enregistrement de la déclaration peut étre retiré dans les conditions fixées aux articles R,7232-22 A R.7232-
24 du code du travail,

Le présent récépissé sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Angers, le 23 février 2015

F/Le Préfet du département de Maine-et-Loire
P/le DIRECCTE

Iiz'lvdirectrice adiointe du travail

Agnes JOURDAN
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Autre n °2015057-0011

signé par
Agnés JOURDAN

le 26 Février 2015

DIRECCTE 49

récépissé de déclaration d'un organisme de
services 4 la personne n ° SAP/809287105
concernant la SARL NOVA DOM SERVICES
nom commercial "MAISON ET SERVICES"
sise AVRILLE.
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- Direction Régionale des Entreprises,

de Ia Concurrence,de la Consommation,
du Travail, et de 'Emploi

des Pays de la Loire

Unité territoriale de Maine-ct-Loire
Services & la personne

12, rue Papiau de la Verrie
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Affaire suivie par : Sylvie MORICHON

Téléphone : 02 41 54 53 98

DIRECCTE Pays de la Loire
Unité Territoriale de Maine-et-Loire

Récépissé de déclaration
d'un organisme de services i Ia personne
enregistré sous le SAP809287105
N° SIRET : 80928710500013

et formulée conformément a 'article L. 7232-1-1 du code du travail

Vu le code du travail et notamment les articles 1..7231-1 & 1..7233-2, R.7232-18 A R.7232-24, D.7231-1 et
D.7233-1 A D.7233-5,

Le Préfet de Maine-et-Loire

Constate

Quune déclaration d'activités de services 4 la personne a été déposée auprés de la DIRECCTE - unité
territoriale de Maine-et-Loire le 13 février 2015 par Monsieur Jean MARCILLAT en qualité de gérant, pour
la SARL NOVA DOM SERVICES, nom commercial « MAISON ET SERVICES » dont le si¢ge social est
situé 42 avenue Georges Pompidou 49240 AVRILLE et enregistré sous le N° SAP809287105 pour les
activités suivantes :

* Entretien de la maison et travaux ménagers
» Petits travaux de jardinage
+ Travaux de petit bricolage

Ces activités sont effectuées en qualité de prestataire.

Toute modification concernant les activités exercées devra faire I'objet d'une déclaration modificative
préalable.

Sous réserve d'étre exercées A titre exclusif (ou sous réserve d'une comptabilité séparée pour les personnes
_ morales dispensées de cette condition), ces activités ouvrent droit au bénéfice des dispositions des articles

L. 7233-2 du code du travail et L. 241-10 du code de la sécurité sociale dans les conditions prévues par ces
articles,

Les effets de la déclaration courent & compter du jour de la demande de déclaration, conformément & l'article
R.7232-20 du code du travail.

Toutefois, en application des articles 1..7232-1 et R.7232-1 a R.7232-17, les. activités nécessitant un
agrément (I de T'article D.7231-1 du code du travail) n'ouvrent drmt a ces dispositions que si la structure a
- préalablement obtenu l'agrément ou le renouvellement de cet agrément.

Sous cette réserve, le présent récépissé n'est pas limité dans le temps.
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L'enregistrement de Ia déclaration peut &tre retiré dans les conditions fixées aux articles R.7232-22 2 R.7232-
24 du code du travail.

Le présent récépissé sera publi¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Angers, le 26 février 2015

P/Le Préfet du département de Maine-et-Loire
P/l.e DIRECCTE

La directrice adjointe du travail

sﬁ"’“E

Agnes JOURDAN
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Liberid ¢ Egalité » Fraterailé

REPURLIGUE FRANGAISE

PREFET DE MAINE ET LOIRE

Autre n °2015057-0012

signé par
Agnés JOURDAN

le 26 Février 2015

DIRECCTE 4%

récépissé de déclaration d'un organisme de
services 4 la personne n ° SAP/519952766
concernant la SARL ASV enseigne
"VESTALIA" sise CHOLET.
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Direction Régionale des Entreprises,

de la Concurrence,de la Consommation,
du Travail, et de 'Emploi

des Pays de la Loire
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Services 4 la personne _
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Affaire suivie par : Sylvie MORICHON DIRECCTE Pays de Ia Loire
Téléphone : 02 41 54 53 98 Unité Territoriale de Maine-et-Loire

Récépissé de déclaration
d'un organisme de services a la personne
enregistré sous le N° SAP519952766
N° SIRET : 51995276600011

et formulée conformément & I'article L. 7232-1-1 du code du travail

Yu le code du travail et notamment les articles 1.7231-1 4 1..7233-2, R.7232-18 A R.7232-24, D.7231-1 et
D.7233-1 4 D.7233-5,

Le Préfet de Maine-et-Loire

Constate

Qu'une déclaration d'activités de services A la personne a été déposée aupres de la DIRECCTE - unité
territoriale de Maine-et-Loire le 19 février 2015 par Monsieur Aurélien AYRAULT en qualité de Gérant,
pour la SARL ASYV, enseigne VESTALIA dont le sidge social est sitné 10 rue de Terre Neuve 49300
CHOLET et enregistré sous le N° SAP519952766 pour les activités suivantes :

* Entretien de la maison et travaux ménagers

* Garde enfant +3 ans 4 domicile

« Accompagnement / déplacement enfants +3 ans
* "Petits travaux de jardinage

* Soutien scolaire 4 domicile

* Travaux de petit bricolage

+ Assistance informatique 4 domicile

Ces activités sont effectuées en qualité de prestataire.

"Toute modification concernant les activités exercées devra faire I'objet d'une déclaration modificative
préalable.

Sous réserve d'étre exercées A titre exclusif (ou sous réserve d'une comptabilité séparée pour les personnes
morales dispensées de cette condition), ces activités ouvrent droit au bénéfice des dispositions des articles
L. 7233-2 du code du travail et L. 241-10 du code de la sécurité sociale dans les conditions prévues par ces
articles.

Les effets de la déclaration courent & compter du jour de la demande de déclaration, conformément a 'article
R.7232-20 du code du travail.

Toutefois, en application des articles L.7232-1 et R.7232-1 2 R.7232-17, les activités nécessitant un
agrément (I de Tarticle D.7231-1 du code du travail) n'ouvrent droit A ces dispositions que si la structure a
préalablement obtenu l'agrément ou le renouvellement de cet agrément.

Sous cette réserve, le présent récépissé n'est pas limité dans le temps.
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L'enregistrement de la déclaration peut 8tre retiré dans les conditions fixées aux articles R.7232-22 a R.7232-
24 du code du travail. :

Le présent récépissé sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Angers, le 26 février 2015
P/Le Préfet du département de Maine-et-Loire

F/Le DIRECCTE
La directrice adjointe du travail

sl""E

Agneés JOURDAN
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REPURLIQUE FRANGAISE

PREFET DE MAINE ET LOIRE

Autre n °2015061-0004

signé par
Agnés JOURDAN

le 02 Mars 2015

DIRECCTE 49

récépissé de déclaration d'un organisme de
services & la personne n © SAP/519892343
concernant la  SARL LES JARDINS
D'ADRIEN sise VILLEVEQUE.
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Direction Régionale des Entreprises,

de la Concurrence,de la Consommation,
du Travail, et de I'Emploi

des Pays de la Loire

Unité territoriale de Maine-et-Loire
Services 2 la personne

12, rue Papiau de [a Verrie

CS 23607

49036 ANGERS CEDEX 1

Affaire suivie par : Sylvie MORICHON

Téléphone : 02 41 54 53 98
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DIRECCTE Pays de la Loire

Unité Territoriale de Maine-et-Loire
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Récépissé de déclaration
d'un organisme de services 4 la personne
enregistré sous le N° SAP519892343
N° SIRET : 51989234300012

et formulée conformément 3 I'article L. 7232-1-1 du code du travail

Vu le code du travail et notamment les articles 1..7231-1 2 L.7233-2, R.7232-18 4 R.7232-24, D.7231-1 et
D.7233-1 4 D.7233-5,

Le Préfet de Maine-et-Loire

Constate

Qu'une déclaration d'activités de services a la personne a 18 déposée aupres de la DIRECCTE - unité
territoriale de Maine-et-Loire le 27 février 2015 par Monsieur Adrien PASQUEREAU en qualité de Gérant,
pour la SARL LES JARDINS I>’ADRIEN dont le sidge social est situé 15 bis chemin de la Buchetitre
49140 VILLEVEQUE et enregistré sous le N° SAP519892343 pour ’activité suivante :

+ Petits travaux de jardinage

Cette activité est effectuée en qualité de prestataire.
‘Toute modification concernant les activités exercées devra faire l'objet d'une déclaration modificative
préalable.

Sous réserve d'étre exercées A titre exclusif (ou sous réserve d'une comptabilité séparée pour les personnes
morales dispensées de cette condition), ces activités ouvrent droit au hénéfice des dispositions des articles
L. 7233-2 du code du travail et L. 241-10 du code de la sécurité sociale dans les conditions prévues par ces
articles. '

Les effets de la déclaration courent & compter du jour de la demande de déclaration, conformément 3 I'article
R.7232-20 du code du travail.

Toutefois, cn application des articles L.7232-1 et R.7232-1 & R.7232-17, les activités nécessitant un
agrément (I de l'article D.7231-1 du code du travail) n'ouvrent droit 3 ces dispositions que si la structure a
préalablement obtenu Fagrément ou le renouvellement de cet agrément.

Sous cette réserve, le présent récépissé n'est pas limité dans fe temps.

L'enregistrement de la déclaration peut étre retiré dans les conditions fixées aux articles R.7232-22 4 R.7232-
24 du code du travail.

Le présent récépissé sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Angers, le 2 mars 2015

P/Le Préfet du département de Maine-et-Loire
P/Le DIRECCTE

%_a directrice adjointe du iravail

Agnés JOURDAN
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Autre n °2015061-0005

signé par
Agnés JOURDAN

le 02 Mars 2015

DIRECCTEL 49

récépissé de déclaration d'un organisme de
services 4 la personne n ° SAP/520271099
concernant l'entreprise VENDE DAVID nom
commercial "ATOUT PAYSAGE SERVICE"
sise ST MACAIRE EN MAUGES,
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Direction Régionale des Entreprises,

de fa Concurrence,de la Consommation,
du Travail, et de 'Emploi

des Pays de la Loire

Unité territoriale de Maine-et-Loire
Services 4 la personne

12, rue Papiau de la Verrie

CS 23607

45036 ANGERS CEDEX 1

Affaire suivie par : Sylvie MORICHON

Téléphone : 02 41 54 53 98
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DIRECCTE Pays de la Loire
Unité Territoriale de Maine-et-Loire

Récépissé de déclaration
d'un organisme de services 2 la personne
enregistré sous le N° SAP520271099
N° SIRET : 52027109900019

et formulée conformément a 1'article L. 7232-1-1 du code du travail

Vu le code du travail et notamment les articles L.7231-1 2 L..7233-2, R,7232-18 4 R.7232-24, D.7231-1 et
D.7233-1 4 D.7233-5,

Le Préfet de Maine-et-Loire

Constate

Qu'une déclaration d'activités de services A la personne a été déposée auprds de la DIRECCTE - unité
territoriale de Maine-et-Loire le 24 février 2015 par Monsieur David VENDE en qualité de Responsable,
pour l'organisme VENDE DAVID, nom commercial « ATOUT PAYSAGE SERVICE » dont le siege soctal
est situé 39 rue Eric Tabarly 49450 ST MACAIRE EN MAUGES et enregistré sous le N° SAP520271099
pour I’activilé suivante :

+ Petits travaux de jardinage

-Cette activité est effectuée en qualité de prestataire.
Toute modification concernant les activités exercées devra faire I'objet d'une déclaration modificative
préalable,

Sous réserve d'étre exercées A titre exclusif (ou sous réserve d'une comptabilité séparée pour les personnes
morales dispensées de cette condition), ces activités ouvrent droit au bénéfice des dispositions des articles
L. 7233-2 du code du travail et L. 241-10 du code de la sécurité sociale dans les conditions prévues par ces
articles.

Les effets de la déclaration courent & compter du jour de la demande de déclaration, conformément 3 l'article
R.7232-20 du code du travail.

Toutefols, en application des articles 1.7232-1 et R.7232-1 & R.7232-17, les activités nécessitant un
agrément (I de l'article D.7231-1 du code du travail) n'ouvrent droit & ces dispositions que si la structure a
préalablement obtenu I'agrément ou le renouvellement de cet agrément.

Sous cette réserve, le présent récépissé n'est pas limité dans Ie temps.

L'enregistrement de la déclaration peut &tre retiré dans les conditions fixées aux articles R.7232-22 2 R.7232-
24 du code du travail.

Le présent récépissé sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Angers, le 2 mars 2015
P/Le Préfet du département de Maine-et-Loire
P/le DIRE’CCTE

1"

Agnes JOURDAN
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signé par
Agnés JOURDAN

le 04 Mars 2015

DIRECCTE 49

récépissé modificatif de déclaration d'un
organisme de services 4 la personne n °
SAP/518100920 concernant l'entreprise A2L
Services sise TIERCE. -

53



Direction Régionale des Entreprises,

de la Concurrence,de Ia Consommation,
du Travail, et de 'Emploi

des Pays de la Loire

Liberté » Bgalité » Praterniti

Unité territoriale de Maine-et-Loire REPUBLIQUE FRANGAISE

Services & la personne PREFET DE MAINE ET LOIRE

12, rue Papiau de la Verrie

CS 23607

49036 ANGERS CEDEX 1 DIRECCTE Pays de la Loire

Unité Territoriale de Maine-et-Loire
Affhire suivie par : Sylvie MORICHON

Téléphone : 02 4] 54 53 98 Récépissé modificatif de déclaration
d'un organisme de services a la personne
enregistré sous le N° SAP518100920
N° SIRET : 51810092000025

et formulée conformément a 'article L. 7232-1-1 du code du travail

Vu le code du travail et notamment les articles L.7231-1 2 1..7233-2, R.7232-18 4 R.7232-24, D.7231-1 et
D.7233.1 A D.7233-5,

Le Préfet de Maine-et-Loire
Constate

Qu'une modification dans 1’enregistrement de la déclaration d'activités de services a la personne délivré par
la DIRECCTE - Unité territoriale de Maine-et-Loire le 19 décembre 2014 i Madame Ludivine FOLLIOT, en
qualité de gérante de [organisme A2L Services, a été signalée. Le récépissé de déclaration enregistré sous
le n° SAP/ 518100920 est modifié comme suit :

A compter du 15 février 2015, le sidge social de ’organisme A2L Services se situe au 103 rue Charles
Darwin — 49125 TIERCE.

- Les activités déclarées sont les suivantes, a |’exclusion de toute autre :

B4 Collecte et livraison de linge repassé,
M Entretien de la maison et travaux ménagers,
¥ Livraison de courses i domicile.

Ces activités sont effectuées en qualité de prestataire.

Toute modification concernant les activités exercées devra faire objet d'une déclaration modificative
préalable.

Spus réserve d'€tre exercées A titre exclusif (ou sous réserve d'une comptabilité séparée pour les personnes
morales dispensées de cette condition), ces activités ouvrent droit au bénéfice des dispositions des articles
L. 7233-2 du code du travail et L. 241-10 du-code de la sécurité sociale dans Ies conditions prévues par ces
articles,

Les effets de la déclaration courent 3 compter du jour de la demande de déclaration, conformément 2 Tarticle
R.7232-20 du code du travail.

Toutefois, en application des articles 1.7232-1 et R.7232-1 & R.7232-17, les activités nécessitant un
agrément (I de l'article D.7231-1 du code du travail) n'ouvrent droit 4 ces dispositions que si la structure a
préalablement obtenu l'agrément ou le renouvellement de cet agrément.



L'enregistrement de la déclaration peut &tre retiré dans les conditions fixées aux articles R.7232-22 A R.7232-
24 du code du travail.

Le présent récépissé sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Angers, le 4 mars 2015

P/Le Préfet du département de Maine et Loire
P/Le DIRECCTE
La Directrice adjointe du travail

sol“"E

Agnes JOURDAN
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ij;&fui . Eralind v Frateonitd
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE MAINE ET LOIRE

Arrété n ©2015068-0002

signé par
Annick BONNEVILLE.

le 89 Mars 2015

DREAL

Arrété n 2015/ DREAL/ SDD-15-49-01
donnant subdélégation de signature au sein de
la DREAL des Pays de la Loire
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Likerte v Egalité » Frapralté
REPUBL'Q_UE FRANGCAISE

PREFECTURE DE MAINE ET LOIRE

ARRETE 2015/DREAL/n°® SDD-15-49-01

Arrété donnant subdélégation de signature de Madame la directrice régionale
de I'environnement, de Paménagement et du logement pour le département de Maine et Loire

Le Préfet de Maine et Loire
Chevalier de la légion d'honneur

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets & I"organisation et 4 ["action
des services dans les régions et départements modifié ;

VU le décret n® 2009-235 du 27 février 2009 relatif & organisation et aux missions des directions
régionales de 'environnement, de ’aménagement et du logement ;

VU le déeret du président de la République du ler aolit 2012 portant nomination de Frangois
BURDEYRON en qualité de- préfet de Maine et Loire ;

VU larrété préfectoral n°153 du 26 juin 2013 portant organisation de la direction de l'environnement, de
'aménagement et du logement ;

VU l'arrété ministériel du 11 février 2015 portant nomination de Mme Annick BONNEVILLE,
ingénieure en chef des mines, en qualité de directrice régionale de lenvironnement, de
I’'aménagement et du logemerit de la région Pays de la Loire ;

VU Parrété de la préfecture de Maine et Loire n® 2015-063-0010 du 4 mars 2015 donnant délégation de
signature & Mme Annick BONNEVILLE, directrice régionale de environnement, de Paménagement
et du logement des Pays de la Loire.

ARRETE

AR’I‘[CLE 1

En cas d'absence ou d'empéchement de Mme Annick BONNEVILLE, directrice régionale de
'environnement, de I'aménagement, et du logement, délégation de signature est donnée & MM Philippe
VIROULAUD, Hervé LE PORS, directeurs adjoints et & M. Gérard GARCIA, chef de mission, adjoint 4 la
directrice, 4 l'effet de signer tout acte visé & l'article 1 et dans les conditions prévues 3 l'article 2 ainsi que
ceux visés 3 'article 3 de I'arrété n® 2015-063-0010 du 4 mars 2015 susvisé.
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ARTICLE 2

En cas d'empéchement de MM Philippe VIROULAUD, Hervé LE PORS et Gérard GARCIA, la
subdélégation de signature est accordée aux agents de la DREAL des Pays de la Loire dont les noms
suivent, a I’effet de signer dans le cadre de leurs attributions et compétences les documents énumérés au
présent article relevant des domaines spécifiés ci-dessous :

1 - Toutes correspondances administratives courantes, & I'exception
1.1 - des circulaires aux maires ;

1.2 - des correspondances avec les ministres, les parlementaires, le président du conseil régional et
les conseillers régionaux, le président du conseil général et les conseillers généraux, les chefs des
services régionaux ;

1.3 - des correspondances adressées aux maires et qui représentent une réelle importance ;

" 2. Toutes décisions et tous documents dans les matiéres mentionnées ci-aprés, dans le cadre de l'application
les dispositions législatives les réglementant, ainsi que des arrétés s'y rapportant ;

2.1 - Exploitation du sol et du sous-sol (code minier, police) :

« mines, techerche ét exploitation d'hydrocarbure, carriéres ;

+ stockages souterrains de gaz et d'hydrocarbures liguides ou liquefics ;
* caux minérales ;

+  eaux souterraines,

2.2 - Production, transport et distribution du gaz et de I'électricité

» loidu 8 avril 1906 sur les canalisations d'électricité et de gaz ;

+ loi du 15 juin 1906 sur les distributions d’énexgie ;

+ loidu 15 février 1941 relative au gaz ;

+ application du statut national des industries électriques et gazieres et droit du travail ;

2.3 — Energie, changement climatique et qualité de I"air ;

» ¢ode de éncrgie
+ Titre I du Livre Il du code de Penvironnement

2.4 - Canalisations de transport d‘hydrdcarbures liquides ou liquéfiés ¢t de produits chimiques.

»  loi n°® 58-336 du 29 mars 1958 relative aux canalisations et aux pipe-lines ;
»  loin® 65-498 du 29 juin 1965 pour la construction des canalisations ;
v décret n° 59-998 du 14 aofit 1959 portant réglementation de sécurite ;
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2.5 - Appareils et canalisations sous pression de vapeur ou de gaz.

loi n° 43~ 571 du 28 octobre 1943 modifiée relative aux appareils & pression de vapeur
employés & terre et aux appareils & pression de gaz employés 4 terre ou & bord des
bateaux de navigation intérieure ; ‘

decret du 2 avril 1926 modifié portant réglement sur les appareils 4 vapeur autres que
ceux placés & bord des bateaux ;

décret n° 43- 63 du 18 janvier 1943 portant réglement sur les appareils & pression de gaz ;
décret n® 99.1046 du 13 décembre 1999 relatif aux équipements sous pression.

2.6 - Véhicules (code de la route),

2.7 - Matidres dangereuses (réglement pour le transport des matiéres dangereuses).

2.8 - Délégués mineurs (code du travail),

2.9 - Transferts transfrontaliers de déchets.

2.10 - Contréle de la séeurité des ouvrages hydrauliques : décret n° 2007-1735 du 11 décembre 2007
relatif a la sécurité des ouvrages hydrauliques, a I'exception des arrétés réglementaires de portée générale,
notamment ceux liés & une procédure d'autorisation ou de modification d'un ouvrage ou de prescriptions
complémentaires, des arrétés de mise en demeure, des arrétés pronongant une sanction administrative, et des
approbations prévues par le décret du 11 décembre 2007 (consignes de surveillance et inodalités de
I'examen techanique approfondi) :

courriers aux gestionnaires demandant des éléments relatifs au classement d'un ouvrage
hydraulique, pour confirmation du classement ¢t fixation des échéances réglementaires |
suivi des obligations des responsables d'ouvrages hydrauliques, notamment courriers aux
gestionnaires relatifs aux études de danger, diagnostic de sfiretd, visite technique
approfondie, surveillance ou auscultation, registre, dossier de l'ouvrage, consignes
ecrites de surveillance et d'exploitation, revue de sireté, et instruction des documents
correspondants ; |

courriers aux gestionnaires relatifs a4 la programmation et aux suites des visites
dinspection périodiques ou inopinées relatives A la sécurité des ouvrages, notamment la
notification des rapports de visite d'inspection ;

© swivi des événements importants pour la sfireté hydraulique ;

saisine de P'administration centrale pour toute demande d'avis du comité technique
permanent des barrages et ouvrages hydraufiques.

2.11 — Dans le cadre de procédures d’autorisation et d’enregistrement au titre des installations
classées pour la protection de I’environnement : ¢correspondances adressées an demandeur pour solliciter
des compléments au dossier en cours d’instruction (copie en sera adressée parallélement 2 la préfecture,
au bureau des installations classées et de la protection de environnement).

2.12 ~ décisions relatives aux allocations de quotas CO2.
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DOMAINE

NOM

GRADE

Missions mentionnées i

Mme Estelle SANDRE-

Ingénicur des ponts des eaux et foréts

CHARDONNAL
t'article 2-1 Mine Nathalie LAURENT Ingénieur divisionnaire de 1'agriculture et de 'environnement
Missions mentionnées 4 Mme Estetle SANDRE- Ingénicur des ponts des eaux ct foréts
"article 2 - 2.1 CHARDONNAL

Mme Gaélle FAVREL Ingénieur divisioinaire des TPE

Mme Caroline BONDOIS

Ingénieur divisionnaire de indusirie et des mines

Missions mentionndes &
I"article 2-2.2

Mme Estelle SANDRE-
CHARDONNAL

vime Nathalie LAURENT

M, Christophe HENNEBELLE
M. Jean-Louis FAYOL

M. Francis LAUZIN

M. Olivier GIACOBI

M. Nicolas YALLEE

Ingénieur des ponts, des eaux et foréis

Ingénieur divislonnaire de Fagriculture et de environnement
Ingénicur divisionnaire de Industrie et des mines

Ingénieur divisionnaire de I'industrie et des mines

Ingénieur divisionnaire des TPE

Ingénieur de l'industrie et des mines

Ingénicur de industric et des mines

Missions inentionnées 4
I'arlicle 2 - 2.3

Mme Nathalie LAURENT
. Francis LAUZIN

Ingénicur divisionnaire de Fagriculture et de l'environnement
Ingénieur divisionnaire des TPE

Missions mentionnées a
Tarticle 2 - 2.4

Mme Estelle SANDRE-
CHARDONNAL

Mme Nathalie LAURENT

M. Christoph¢ HENNEBELLE
M. Francis LAUZIN

M. Olivier GTACOBI

M. Jean-Lowis FAYOL

M. Nicolas VALLEE

Ingénieur des ponts, des eaux et foréts

Ingénicur divisionneire de I'agriculture et del'environnement

Ingénieur divisionnaire de Iindustric et des mines
Ingénieur divisionnaire des TPE

Ingénieur de 'industrie ot des mines

Ingénicur divisionnaire de 'industrie et des mincs
Ingénienr de Pindustrie et des mines

Missions mentionndes &
larticle 2 - 2.5

Mme Estelle SANDRE-
CHARDONNAL

M, Christophe HENNEBELLE
M. Jean-Louis FAYOL

Tugénieur des ponts, des caux et foréts

Ingénieur divisionnaire de I’industric ¢t des mines
Ingénieur divisionnaire de ["industric et des mines

M. Nicolas VALLEE Ingénieur de I’industrie ¢t des mines

Mme Claire Marie NGUESSAN Ingénieur de Iindustrie et des mines _ _

M. Anthony RONDEALU Technicien supérieur de I'économie et de Pindusirie
Missions mentionndes 4 ‘M. Eric BASTIN Ingénieur divisionnaire de I'indusiric et des mines

I'article 2 - 2.6 et 2.7

M. Christian BERNARD
M. Didier BOUCHART
M. Michel BRIERE

M. Alain CALVARIN

M. Bertrand CROISE

M. Franck EVENO

M. Patrice GUILLET

M. Benoist MELGET

M. Olivier RABUSSEAU

Technicien supérieur en chef de 1'éconiomie el de Findustrie
Technicien supérieur de I'économie et de industrie
Technicien supérieur en chef de I'économie et de I'industrie
Ingénieur de I’industrie et des mines

Ingénieur de I’industrie ¢t des mines

ingénieur de 'industrie et des mines

{ngénicur de l'industric ¢t des mines

Technicien supédeur principal de 'économie et de Vindustrie
‘Fechnicien supérieur de P'économie ¢t de Pindustrie
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Missions mentionnées & Mme Estelle SANDRE- {ngénieur des ponts des eaux et foréts
larticle 2 - 2.8 CHARDONNAL
Mme Gaélle FAYREL Ingénieur divisionnaire des TPE
Mine Caroline BONDOIS Ingénieur divisionnaire de induswric et des mines
Missions mentionnées a Mme Estelle SANDRE- Ingénicur des ponts des eaux et foréts
Farticle 2 - 2.9 CHARDONNAL

M. Christophe HENNEBELLE
Mine Emilie JAMBU
Mme Nathalie SIEFRIEDT

Ingénleur divisionnaire de l'industric et des miiies
Ingénieur divisionnaire de l'industrie et des mines
Ingénieur de Findustrie et des mmines

Missions mentionndes A
Particle? - 2,10

Mme Estelle SANDRE-
CHARDONNAL

Mume Gaélle FAVREL
Mme Caroline BONDOIS

Ingénieur dés ponts, des eaux et foréts

Ingénieur divisionnaire des TPE
Ingénicur divisionnaire de I'industrie et des mines

Missions mentionndes &
Farticle2 - 2.11

Mme Estclle SANDRE-
CHARDONNAL _

M. Christophe HENNEBELLE
Mme Valérie FILIPTAK

Ingénieur des ponts, des eaux et foréts

Ingénieur divisionnaire de Vindustrie et des mines
Ingénicur divisionnaire de 'industrie et des mines

Missions mentionnées &
l'article2 — 2,12

Mme Estelle SANDRE-
CHARDONNAL
M. Christophe HENNEBELLE

Ingénieur des ponts, des eaux et foréis

Ingénieur divisionnaire de I'industrie et des mines

Unité Territoriale de Maine-et-Loire

DOMAINE NOM ‘GRADE
Missions mientionnées 3 Mnie Valérie FILIPIAK Ingénieur divisionnaire de Findustrie et des mines
Particle 2 - 2.1 M. Emmanuel PARISOT Ingénieur divisionnaire de l'industrie et des mines

: M. Serge BORDAGE Ingénieur de l'industrie et des mines

M. Jean-Lue CHAMPION

Technicien supérieur de 'économic et de Pindustric

Missions menticnndes &
Particle2 -2.6 12,7

Mme Valérie FILIPIAK

M. Emmanuel PARISOT

M. Christian NAUBRON

M. Jean -Marie CLEMENCEAU

Ingénieur divisionnaire de industrie et des mines
Ingénieur divisionnaire de Yindustrie et des mines
Technicieni supérienr en chef de 'Sconotnie et de Vindystrie
Technicien supérieur de Féconomie ct de industrie

Missions mentionndes 4
Particle2-2.5¢12.8

Mme Valére FILIPIAK
M. Emmatiuel PARISOT

Ingénieur divisionnaire de Pindustrie et des mines
Ingénieur divisionnaire de Findustrie et des mines
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ARTICLE 3

Sont exceptées des subdélégations mentionnées au paragraphe 2 de Particle 2 du présent arété, les
déceisions qui :

« mettent en jeu le pouvoir de contrble vis-a-vis des communes ;

+ font intervenir une procédure d’enquéte publique instruite par les services de la
préfecture, notamment en matiére d’expropriation pour cause d’utilité publique,
d*occupation temporaire ef d’institution de titres miniers ou de titres concernant des
stockages souterrains ef d’autorisations de graviéres ou carriéres.

ARTICYIE 4

Délégation est donnée & M. Xavier HINDERMEYER, chef du Service Ressources Naturelles et Paysages
(SRNP) & l'effet de signer dans le cadre de ses attributions et compétences, foutes décisions et autorisations

relatives :

« 4 la détention et a Putilisation d’écaille de tortues marines des espéces Eretmochelys
imbricata et Chelonia mydas, par des fabricants.ou des restaurateurs d’objets qui en sont
composés ;

+ & la détention et & 1'utilisation d’ivoire d’éléphant, par des fabricants ou restaurateurs
d’objets qui en sont composés ;

« A la mise en oeuvre des dispositions du réglement (CE) n°338/97 susvisé et des
réglements de la commission associés ;

+ au transport de spécimens d’espéces animales qui sont simultanément inserites dans les
annexes du réglement (CE) n® 338/97 susvisé et protégées au niveau national par les
arrétés pris pour l'application des articles L. 411-1 et L. 411-2 du code de
Penvironnement.

ARTICLE 5
L'arrété 2014/DREAL/SDD-14-02-A est abrogé.

ARTICLE 6

La directrice régionale de Ienvironnement, de 'aménagement et du logement des Pays de la Loire, est
chargée de Pexéeution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs des services de
1’Etat dans le département de Maine et Loire,

H

P £, Y ripe
Fait a4 Nantes, le ;” 15 R o0t

Pour le Préfet et par délégation,
la directrice régionale de ’environnement,
de 'aménagement et du logement,

o

Annick BONNEVILLE
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Likeeré » Eqalit « Fraveenitd

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE MAINE ET LOIRE

Autre n °2015013-0008

signé par
Philippe BRADFER

le 13 Janvier 2015

DRFIP 44 : Direction Régionale des Finances Publiques

Convention de délégation de gestion entre la
direction départementale de la cohésion
sociale de Maine et Loire et la direction
regionale des finances publiques des Pays de
la Loire pour les actes de gestion et
d'ordonnancement secondaire de dépenses et
de recettes.
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Libeerd o Egafitd « Frovernité

REPUBLIOUE FRANCAISE

PREFET DE MAINE ET LOIRE

Arrété n °2015068-0003

signé par
Frangois BURDEYRON

1e 09 Mars 2015

PREFECTURE 49
02- Secrétariat Général

Délégation de signature & Mme Danielle
BLANDEL, chef du service des ressources et
de la logistique
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Liberté + Lgatité 1 Frarernité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE MAINE-ET-LOIRE

PREFECTURE

Secrétariat général

Mission interministérielle chargée
du contentieux stratégique de I’Etat

Arrété SG/MICCSE n° 2045 048 - vroy

Délégation de signature i Mme Danielle BLANDEL,
Chef du service des ressources et de Ia logistique.

ARRETE

Le Préfet de Maine-et-Loire
Chevalier de Ia Légion d'Honneur

VU laloin® 82.213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des communes, des départements et des régions,
modifide notamment par la loi n° 2004-809 du 13 aofit 2004 relative aux libertés et responsabilités locales,

YU le déeret n° 97.34 du 15 janvier 1997 relatif A la déconcentration des décisions administratives individuelles,

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, & organisation et 4 Paction des
services de I'Etat dans les régions et départements modifié par le décret n° 2005-1621 du 22 décembre 2005,

VU le décret n® 64-805 du 29 juillet 1964 modifié fixant les dispositions réglementaires applicables aux préfets,

VU le déeret du président de Ia République du 1¢ aofit 2012 portant nomination de M. Frangois BURDEYRON en
qualité de préfet de Maine-et-Loire,

VU le décret du présideitt ds la Répub[ique du 9 aofit 2013 portant nomination de Mme Elodie DEGIOVANNI,
administratrice civile hots classe, en qualité de secrétaire générale de la préfecture de Maine-et-Loire (classe fonctionnelle
ITI),

VU l'arété préfectoral SCIM/BCAD n° 2000-796 du 20 novembre 2000 portant création des centres de

responsabilité, modifié par les arrétés préfectoraux SCIM/BCAC n° 2001-638/11 du 5 novembre 2001, SG/BCIC n® 2003-
244 du 18 avril 2003 et SG/BCIC n°2004-452 du 18 juin 2004,

VU Iarrété préfectoral SG/MAP n° 2014342-0007 du 8 décembre 2014 relatif I’organisation de la préfecture de
Maine-et-loire,

VU TParrété préfectoral SG/MICCSE n® 2012240-0041 du 27 aoiit 2012, modifié, donnant délégation de signature

a Mme Danielle BLANDEL, chef du service des ressources et de [a logistique ,

Sur proposition de Ia secrétaire générale de la préfecture,
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ARRETE,

ARTICLE 17 :

Délégation de signature est donnée & Mme Danielle BLANDEL, attachée principale hors classe, chef du service
des ressources et de la logistique, en ce qui concerne :

- les correspondances courantes et transmissions, y compris les télégrammes, entrant dans les attributions du
service, & I’exclusion des pitces portant décision, des rapports adressés aux administrations centrales et au Directeur
régional des finances publiques ;

- la gestion administrative et financiére des centres de colit du bureau des ressources humaines et de I’action
sociale, du bureau des opérations budgétaires et du bureau de la logistique, & I'exclusion des rapports adressés aux
administrations centrales, des correspondances destinées aux ministres, aux parlementaires et au président du conseil
général ; '

- la validation des expressions de besoins et des services faits dans Papplication NEMO pour les dépenses des
programmes pour lesquels le Préfet est Responsable d’Unité Opérationnelle (RUO) et dont la [iste est annexée au présent
arréts ;

- les documents comptables afférents 4 l'utilisation des crédits sociaux du ministére de l'intérieur, rattachés au

Budget Opérationnel de Programme (BOP) 216 Secrétariat Général et an BOP 176 Police Nationale ;

- les arrétés portant attribution individuelle de secours ;
- tous documents relatifs & la pré-liquidation du traitement des fonctionnaires de la préfecture et des sous-

préfectures ;
-les arrétés autorisant le temps partiel ;
- les autorisations de déplacement des personnels techniques ;
- les piéces annexes et ampliations des arrétés préfectoraux.

ARTICLE 2 :

En cas d'absence ou d'empéchement de Mme Danielle BLANDEL, la délégation de signature qui lui est consentie a
Iarticle 1% ci-dessus, sera exercée par Mme Danielle VANNIER, attachée, chef du bureau des ressources humaines et de

P’action sociale.

En cas d’absence ou d’empéchement simultané de Mme Danielle BLANDEL et de Mme Danielle VANNIER, la
délégation qui leur est accordée sera exercée par Mme Christelle BENONJ, attachée, adjointe au chef du bureau des
ressources humaines et de ['action sociale.

ARTICLE 3 :

Délégation de signature est donnée a Mme Danielle VANNIER, attachée, chef du bureau des ressources humaines

et de I'action sociale, en ce qui concerne :

- les correspondances courantes et transmissions entrant dans les attributions du bureau des ressources humaines et
de l'action sociale, & Pexclusion des pitces portant décision et des correspondances destinées aux administrations
centrales, aux élus, et au Directeur régional des finances publiques ;

- tous documents relatifs & la pré-liquidation du traitement des fonctionnaires de la préfecture et des sous-
préfectures ;

- les documents comptables afférents & I'utilisation des crédits sociaux du ministére de llntérieur rattachés au
BOP 216 Secrétariat Général et au BOP 176 Police Nationale ;

- les pidces annexes et ampliations des arrétés préfectoraux.

En cas d'absence ou d'empéchement de Mme Danielle VANNIER, la délégation qui lui est accordée sera exercée

par:
- Mme Christelle BENONI, attachée, adjointe au chef du bureau des ressources humaines et de l'action sociale |
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Délégation de signature est donnée & M. Josl LE COZ, secrétaire administratif de classe exceptionnelle,
responsable de Iaction sociale, en ce qui concerne : _

- les correspondances courantes et transmissions entrant dans le domaine de I’action sociale, a l'exclusion des
pi¢ces portant décisions et des correspondances destindes aux administrations centrales, aux élus et au Directeur régional

des finances publiques ;
- les documents comptables afférents a l'utilisation des crédits sociaux du ministére de Iintérieur rattachés au

BOP 216 Secrétariat Général et au BOP 176 Police Nationale ;
- les pi¢ces annexes et ampliations des arrétés préfectoraux,

Délégation de signature est dotinée & Mme Sylvie RICHARD, attachée principale, conseiller mobilité-carriére et
animatrice de formation, en ce qui concerne :

- les correspondances courantes et transmissions entrant dans son domaine d'activité, 4 l'exclusion des piéces
portant décisions et des correspondances destinées aux administrations centrales, aux élus et au Directeur régional des
finances publiques ; '

- les documents comptables afférents A Futilisation des crédits lides 4 la formation.

ARTICLE 4 :

Délégation de signature est donnée & Mme Marie-Odile CLAUDE, attachée, chef du bureau du budget et de
I"immobilier de I’Etat, en ce qui concerne :

- les comrespondances courantes et transmissions entrant dans les attributions du bureau du budget et de
Pimmobilier de I’Etat, 4 ’exclusion des pidees portant décision et des correspondances destinées aux administrations
centrales, aux élus et au Directeur régional des finances publiques ;

- la validation des expressions de besoins et des services faits dans NEMO pour les dépenses des programmes pour
lesquelles le Préfet est RUQ et dont la liste est annexée au présent arrété ;

- la gestion administrative et financidre du centre de cofit du bureau du budget et de I’immobilier de I’Etat a
Fexclusion des commandes supérieures & 2 000 € ;

- les pidces annexes et ampliations des arrétés préfectoraux .

En cas d'absence ou d'empéchement de Mme Marie-Odile CLAUDE, la délégation de signature qui lui est accordée
sera exercée par Mme Danielle VANNIER, attachée, chef du bureau des ressources humaines et de ['action sociale.

ARTICLE S :

Délégation de signature est donnée a M. Patrick PILET, secrétaire administratif de classe normale, adjoint au chef
de bureau du budget et de I'immobilier de I’Etat et référent Chorus en ce qui concerne

- Ia validation des expressions de besoins et des services faits dans NEMO pour les dépenses des programmes pour
lesquelles le Préfet est RUO et dont la liste est annexée au présent arrété,

ARTICIE 6

Délégation de signature est donnde & M, Jean-Noél EYCHENNE, contréleur des services techniques de classe
exceptionnelle, chef du bureau de la logistique et du courrier, en ce qui concerne ; '

- les correspondances courantes et transmissions relatives aux attributions du bureau, 4 I’exclusion des piéces
portant décision et des correspondances destinées aux administrations centrales, aux élus et au Directeur régional des
finances publiques ;

- In pactinn adminictrative af finannidrs du fantea de andit dis harrean
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En cas d’absence ou d’empéchement de M. Jean-Noél EYCHENNE, la délégation qui [ui est consentie sera exercée
par Mme Laurence FROGER, adjointe administrative principale de 2éme classe.

ARTICLE 7 :

L’arrété préfectoral SG/MICCSE n° 2012240-0041 du 27 aolt 2012 modifié, donnant délégation de signature 4
Mme Danielle BLANDEL, chef du service des ressources et de la ogistique, est abrogé.

ARTICLE 8 :

La secrétaire générale de [a préfecture est chargée de l'exéeution du présent arrété qui sera publié au recueil des
actes administratifs de la préfecture.

Fait & Angers,le =~ 9 MARS 2015
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Biborid « Egafied « Fraiveniis

REPUBLIGUE FRANGAISE

PREFET DE MAINE ET LOIRE

Arrété n °2015055-0003

signé par
Régis DUFERNEZ

le 24 Février 2015

PREFECTURE 49
03- Direction de la réglementation et des Collectivités Locales (DRCL)

ariété  modificatif - composition des
commissions de propagande - élections
départementales des 22 et 29 mars 2015
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Libertd E};:rﬂté o Fraterntté
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE MAINE-ET-LOIRE

Préfecture

Direction de la réglementation et
des collectivités Tacales
Bureau de la réglementation
et des élections

Arrété DRCL-2015-055-0003

Elections départementales
des 22 et 29 mars 2015
Commissions de propagande

Arétd modificatifn® 2
A rd
ARRETE

Le Préfet de Maine-ct-Loire,
Chevalier de ka Légion d"Honneur

VU le code électoral ;

VU la loi organique n® 2013402 du 17 mai 2013 relative a Pélection des conseillers
municipaux, des conseillers communautaires et des conseillers départemeitanx ;

YU ta loi n® 2013-403 du 17 mai 2013 relative & 'élection des conseillers départementaux,
des conseillers municipaux et des conseillers communautaires, et modifiant le calendrier électoral ;

VU le déeret n® 2014-1424 du 28 novembre 2014 portant convocation des colléges
électoraux pour procéder au renouvellement général des conseillers départementaux ;

VU Parrété préfectoral DRCL-n°2015020-0002 du 20 janvier 2015 fixant les dates de
dépdt des déclarations de candidature en vue des élections départementales et les dates limites de
dépot des bulletins de vote et des circulaires auprés des commissions de propagande ;

VU les désignations effectuées par Mme le premier président de la cour d'appel d’ Angers
et le directeur départemental de La Poste ;

VU Farrété DRCL n° 2015-030-0001 du 30 janvier 2015 instituant une commission de
propagande pour chaque canton ;

Considérant les modifications des désignations effectuées par Mme le premier président
de la cour d'appel d'Angers ;

SUR proposition de la secrétaire générale de Ia préfecture,
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ARRETE,

Article ler : L annexe | de Parrété DRCL n® 2015-030-0001 du 30 janvier 2015 est modifié ainsi
qu'il suit :

Pour te canton de DOUE-LA-FONTAINE, LONGUE-JUMELLES et SAUMUR,

Président titulaire Lire: « Mme Isabelle COUTURIER, vice-président au tribunal de ‘grande

instance de SAUMUR »
Président suppléant Lire
i:}siancc de SAUMUR »

 « Mme Marie-Héléne LE LOUARN, vice-président au Iribunal de grande

Article 2 : La sccriétaire générale de la préfecture et fes présidents des commissions de propagande
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Fexdeution du présent aredté qui sera publié au

recueil des actes administratifs de la préfecture,

Fait & ANGERS, le A /-E} i}“{l i’\j}*ﬁ;

Pour te préfot el par délégation,
fe directeur de la réglementation
et des collectivités locales,

Pt

Rt

Régis DUFERNEZ
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Libersd » Egalité » Frareraitd

REPURLICIVE FEANGAISE

PREFET DE MAINE ET LOIRE

Arrété n °2015068-0001

signé par
Guillaume ARVIER

Ie 09 Mars 2015

PREFECTURE 49
03- Direction de la réglementation et des Collectivités Locales (DRCL)

Commission de propagande - Electeurs
départementales des 22 et 29 mars 2015
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Libertd v Egalisd © Frareenité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE MAINE-ET-LOIRE

Préfecture

Direclion de [a réglementation et
des collectivitds locales
Bureau de la réglementation
et dos élections

Arrété DRCL-2015-068-0001

Elections départementales
des 22 et 29 mars 2015
Commissions de propagande

Arrété modificatifn® 3
ARRETE

Le Préfet de Maine-et-Loire,
Chevalier de Ia Légion d'Honneur

YU le code électoral ;

YU la loi organique n® 2013-402 du 17 mai 2013 relative & ’élection des conseillers
municipaux, des conseillers communautaires et des conseillers départementaux ;

VU laloi n° 2013-403 du 17 mai 2013 relative & I'élection des conseillers départementaux,
des conseillers municipaux et des conseillers communautaires, et modifiant le calendrier électoral ;

VU le déeret n® 2014-1424 du 28 novembre 2014 portant convocation des colléges
€lectoraux pour procéder au renouvellement général des conseillers départementauy ; '

VU [arrété préfectoral DRCL-n°2015020-0002 du 20 Janvier 2015 fixant les dates de
dépdt des déclarations de candidature en vue des élections départementales et Jes dates limites de
dépot des bulletins de vote et des circulaires auprés des commissions de propagande ;

VU les désignations effectudes par Mme le premier président de la cour d'appel d’Angers
et le directeur départemental de La Poste ;

VU l'arrété DRCL n® 2015-030-0001 du 30 Jjanvier 2015 instituant une commission de
propagande pour chaque canton ; '

Considérant la demande de retrait, en qualité de secrétaire suppléante de la commission
de propagande de Longué-Jumelles, de Mine Chantal DELANOQUE,

SUR proposition de la secrétaire générale de la préfecture,
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ARRETE

Article ler : L' aimexe 1 de l'artété DRCL n® 2015-030-0001 du 30 janvier 2015 est modifié ainsi
qu'il suit

Pour le canton de LONGUE-JUMELLES
« Secrétaire : Mme Annick DUGUE, Adjoint administratif — Mairie

Secrétaire suppléante ;: NEANT »

Article 2 : La secrétaire générale de la préfecture et les présidents des commissions de propagande
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié¢ au
recueil des actes adininistratifs de la préfecture;

Fait 4 ANGERS,fe . g MARS 2015 ‘

J par délégation,

%1 ume ARVIER

—
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Liberté v Egalit « Frateraitd
REPUBLICUE FRANGAISE

PREFET DE MAINE ET LOIRE

Arrété n °2015058-0002

signé par
Elodie DEGIOVANNI

le 27 Février 2015

PREFECTURE 49
04- Direction de I'Interministérialité et du Développement Durable (DIDD)

Arrété denregistrement du 20 février 20135
autorisant Monsieur le Gérant de la S.C.E.A
HAMARD 4 exploiter un élevage porcin d'une
capacité de 1050 équivalents- animaux, situé
au lieu- dit "la Valliere" 4 LOIRE (49440)
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Liberté « Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREPFET DE MAINE-ET-LOIRE

DIRECTION DE L'INTERMINISTERIALITE [T
DU DEVELOPPEMENT DURABLE

------------

------------

Installations classées pour la protection de
lenvironnement

ENREGISTREMENT
S.C.E.A HAMARD
4 LOIRE

DIDD - 2015058-0002
ARRETE

Le Préfet de Maine-et-Loire,
Chevalier de Ia Légion d'honnenr,

YU le Code de I'Environnement dans sa partie législative, titre 1% du livre V et dans sa partie
réglementaire, titre 1 du livee V relatif aux installations classées pour la protection de
’environnement ;

VU Parrété ministériel du 27 décembre 2013 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations relevant du régime de Penregistrement au titre des rubriques n® 2101-2b et 2102a de la
nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement ;

VU Parrété du 19 décembre 2011 modifié relatif au programme d’actions national 3 mettre en
ceuvre dans les zones vulnérables atin de réduire Ja pollution des éaux par les nitrates d’origine
agricole ;

VU la demande formulée par Monsieur le Gérant de la S.C.E.A HAMARD, dont le sidge social est
au lieu-dit "la Valliére" & LOIRE (49440), afin d'éte autorisé & exploiter wn élevage porcin d’une
capacité tofale de 1050 Equivalents-animaux, situé a la méme adresse :

VU les plans annexés au dossier ;

VU le rapport du Directeur départemental de la protection des populations, inspecteur des
in_statiations classées, du 10 décembre 2014 ;

VU lavis émis par le conseil départemental de Penvironnement et des risques sanitaires et
technologiques lors de sa séance du 26 janvier 2015 ;

21
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CONSIDIRANT qu'aux termes de larticle L.512.7 du livie V du Code de 'Envirommement relatif
aux installations classées pour la protection de l'envitonnement, sont soumis & enregistrement les
installations qui présentent des dangers ou inconvénients graves pour les intéréts mentionnés a
Particle L.511-1, lorsque ces dangers et inconvénients peuvent, en principe, eu égard aux
caractéristiques des installations et de leur impact potentiel, &tre prévenus par le respect de
prescriptions générales édictées par le ministre chargé des installations classées |

CONSIDERANT que la réorganisation de ’élevage entraine une diminution des effectifs ;

CONSIDERANT que les capacités de stockage en lisier permettent de respecter les périodes
d’interdiction d’épandage ;

CONSIDERANT que le plan d’épandage a fait I'objet d'une étude agropédologique et que
1’équilibre de la fertilisation en phosphore est respecté ;

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation, telles qu'elles sont définies
par le présent arrété, permettent de prévenir les dangers et inconvénients de l'installation pour les
intéréts mentionnés a l'article L.511.1 du livre V du Code de I'Environnement, notamment pour la
commodité du voisinage, pour la santé, la séeurité, la salubrité publiques et pour la protection de la

nature et de l'environnement ;
SUR proposition de la Secrétaire générale de la Préfecture,

ARRETE

TITRE 1 : PORTEE DY L'AUTORISATION

Article 1 - Monsieur le Gérant de la SCEA HAMARD, dont le sid¢ge social est au lieu-dit "Valliere®

49440 LOIRE, est antorisé & exploiter un élevage de pores situé A la méme adresse.

Article 2 - Cet élevage constitue un établissement soumis 8 ENREGISTREMENT sous la rubrique

2102 2a) E* | Porcs (établissements d'élevage,| Elovage de . 1050
vente, (ransit, ...) en stabulation pores Plus de 450 animaux animaux-
ou en plein gir équivalents

(E : enrggistrement)

La capacité maximale de 'élevage est de 1050 équivalents-animaux répartis en 930 porcs a I’engrais
et 600 porcelets de moins de 30 kg.

TITRE 2 ; DISPOSITIONS GENERALES - IMPLANTATION ET AMENAGEMENT DE
L'INSTALLATION

Article 3 - Au sens du présent arrété, on entend par !

"Habitation" : un local destiné & servir de résidence permanente ou temporaire a des personnes, tel
que logemeént, pavillon, hotel ;

piral




"Local habituellement occupé par des tiers” : un local desting & 8tre utilisé couramment par des
personnes (établissements recevant du public, bureau, magasin, atelier, etc.) ;

"Bétiments d’élevage" : les locaux d’élevage, les locaux de quarantaine, les couloirs de circulation
des animaux, les aires d’exetcice, de repos et d’attente des élevages bovins, les quais
d’embarquement, les enclos des élevages de pores en plein air, ainsi que les vérandas, les enclos

"Annexes"” : toute structure annexe, notamment les batiments de stockage de paille et de fourrage,
les silos, les installations de stockage, de séchage et de fabrication des aliments destinds aux
animaux, les équipements d’évacuation, de stockage et de traitement des effluents, les aires
d’ensilage, les salles de traite, & 1'exception des parcours ;

“Effluents d’élevage” : les déjections liquides ou solides, les fumiers, les eaux de pluie qui
ruissellent sur les aires découvertes accessibles aux animaux, les eaux usées et les jus (d’ensilage
par exemple) issus de Iactivité d’élevage et des annexes ;

"Traitement des effluents d’élevage" : procédé de transformation biologique et/ou chimique et/ou
physique des effluents d*élevage ;

"Epandage” : action mécanique d’application d’un effluent brut ou traité dans ou sur le sol ou son
couvert végétal ;

"Azote épandable” : azote excrété par un animal d’élevage en bitiment et & la pature auquel est
soustrait I'azote volatilisé lors de la présence de I’animal en batiment et lors du stockage de ses

déjections ; :

"Nouvelle installation"” : installation dont le dossier d’enregistrement a été déposé apres le I«
janvier 2014 ou installation faisant 1’objet aprés cette date d*une modification substantielle nécessitant

le dépdt d’une nouvelle demande d’enregistrement en application de Particle R.512-46-23 du Code de

- I'Environnement, Est notamment considéiée comme modification substantielle tme augmentation”

du nombre d’animaux équivalents sur Pinstallation de 450 pour les pores et 150 pour les vaches
laitidres ;

"Installation existante" : installation ne répondant pas  la définition de nouvelle installation.

L’installation est implantée, réalisée et exploitée conformément aux plans et autres documents
joints 4 la demande d’enregistrement (annexe 1),

L’exploitant énumeére el justific en tant que de besoin toutes les dispositions prises pour la
conception, la construction el "exploitation des installations afin de respecter les prescriptions du
présent arrété, '

Article 4 -1.’exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants ;

- un registre & jour des effectifs d’animaux présents dans Pinstallation, constitué, le cas échéant,
du registre d’élevage tel que prévu par le Code Rural et de la péche maritime ;

- les différents documents prévus par le présent arrété, a savoir :
le registre des tisques (article 14) ; '
- le plan des réseaux de collecte des effluents d’élevage (cf. art. 21)
- le plan d’épandage (cf. art. 25-2) et les modalités de calcul de son dimensionnement (cf. att. 25-4);
2
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(cf. art. 35);

- les justificatifs de livraison des effluents d’¢levage a un site spécialisé de traitement, le cas
chéant (cf. art. 28) et/ou le cahier d’enregistrement des compostages le cas échéant (cf. art, 37)
et/ou le registre des résultats des mesures des principaux paramétres permettant de s’assurer la
bonne marche de Uinstallation de traitement des effluents d’élevage si elle existe au sein de

Pinstallation (cf, att, 36} ;
- les bons d’enlévements d’équarrissage.

Ce dossier est tenu & la disposition de 1'inspection de I'environnement, spécialité installations
classées.

Article 5
I - Les batiments d’élevage et leurs annexes sont implantés & une distance minimale de :

100 métres des habitations ou locaux habituellement occupés par des tiers (& I’exception des
logements occupés par des personnels de installation, des hébergements et locations dont
Iexploitant a la jouissance et des logements occupés par les anciens exploitants), des stades ou des
terains de camping agréés (3 I'exception des terrains de camping 4 la ferme), ainsi que des zones
destinées & |’habitation par des documents d’urbanisme opposables aux tiers. Cette distance peut
8tre réduite 4 15 métres pour les stockages de paille et de fourrage de l'exploitation, toute
disposition est alors prise pour prévenir le risque d’incendie ; '

35 meétres des puits et forages, des sources, des aqueducs en écoulement libre, de toute installation
souteriaine ou semi-enterrde utilisée pour le stockage des eaux, que les caux soient destinées a
I’alimentation en eau potable ou & I’arrosage des cultures maraichéres, des rivages, des berges des

cours d’eau ;

200 mitres des lieux de baignade déelarés et des plages; 1 exception des pistines privées ;7

500 métres en amont des zones conchylicoles, sauf dérogation liée 4 la topographie, 4 la circulation

des eaux et prévue par Parrété préfectoral d’entegistrement

50 matres des berges des cours d’eau alimentant une pisciculture, sur un linéaire d’un kilométre le
long de ces cours d’eau en amont d’une pisciculture, & Pexclusion des dtangs empoissonnés ol
P’&levage est extensif sans nourrissage ou avec apport de nourriture exceptionnel.

En cas de nécessité et en I'absence de solution technique propre a garantir la commodité du
voisinage et la protection des eaux, les distances fixdes par le présent article peuvent étre

augmentées.

11 - Pour les élevages de pores en plein air, la distance de 100 métres du I est réduite & 50 matres,
Les autres distances d’implantation s’appliquent. ‘

IIL. - Pour les installations existantes, ces dispositions ne s’appliquent qu’aux bétiments d’¢élevage,
annexes et parcours pour lesquels le dossier d’enregistrement a été déposé aprés le 1¢ janvier 2014,
ou pour lesquels le changement notable a été porté & Ia connaissance du Préfet aprés le 1* janvier
2014, sauf si ces batiments ou annexes remplacent un batiment existant avec une emptise au sol ne

dépassant pas celle de Uexistant augmentée de 10 %.
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dans le paysage.

L’ensemble des mstallatlons et leurs abords, placés sous le contrdle de Pexploitant, sont aménagés
et maintenus en bon état de propreté.

Article 7 - L’exploitant prend les dispositions appropriées pour préserver la biodiversité végétale et
animale sur son exploitation, notamment en implantant ou en garantissant le maintien
d’infrastructures agro-écologiques de type haies d’espéces locales, bosquets, talus enherbés, points

d’eau,

TITRE 3 : PRIEVENTION DES ACCIDENTS ET DES POLLUTIONS

Article 8 - L’exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de I"installation qui en raison de
la présence de gaz (notamment en vue de chauffage) ou de liquides inflammables sont susceptibles
de prendre feu ou de conduire 3 une explosion,

Article 9 - Sans préjudice des dispositions du Code du travail, I"exploitant dispose des documents
lui permettant de connaftre la nature et les risques des produits dangereux présents dans
Iinstallation, en particulier les fiches de données de séeurité. Ces documents sont mtegles au

registre des risques mentionné 4 Particle 14,

Artiele 10 - Les [ocaux sont maintenus propres et réguli¢rement nettoyés notamment de maniére &
¢viter les amas de mati¢res dangereuses ou polluantes et de poussidres.

Toutes dispositions sont pnses aussi souvent que nécessaire pour empécher la prolifération des
insectes et des rongeurs, ainsi que pour en assurer la destruction,

Al txcie 1]

! - Tous Ies sols des batzments d é]evage de Ia salle de tlaxte, cle la Iaitene of des aires d’ ensﬂage,' )

susceptibles de produire des jus, toutes les installations d*évacuation (canalisations, y compns celles
permettant I’évacuation des effluents vers les équipements de stockage et de traitement, caniveaux a
lisier, ete.) ou de stockage des effluents sont imperméables et maintenus en parfait état d’étanchéité.
La pente des sols des batiments d’élevage ou des annexes est congue pour permetire I’écoulement
des effluents d’élevage vers les équipements de stockage ou de traitement. Ces dispositions ne
s’appliquent pas aux sols des enclos, et des batiments des élevages sur litiére accumulée

A Tintérieur des bitiments d’élevage, de la salle de traite et de la laiterie, le bas des murs est
imperméable et maintenu en parfait état d’étanchéité sur une hauteur d’un métre au moins. Cette
disposition n’est pas applicable aux enclos ¢t aux batiments des élevages sur litidre accumulée.

Les aliments stockés en dehors des bitiments, 2 I"exception du front d’ attaqlie des silos en libre-
service et des racines et tubercules, sont couverts en permanence par une biche maintenue en bon
état ou tout autre dispositif équivalent afin de les protéger de la pluie.

IL. - Les équipements de stockage et de traitement des effluents d’élevage visés & Particle 21 sont
congus, dimensionnés et exploités de maniére 4 éviter tout déversement dans le milieu naturel.

Les équipements de stockage & I'air libre des effluents liquides sont signalés et entourés d’une
clbture de sécurité et dotés, pour les nouveaux équipements, de dispositifs de surveillance de
I’étanchéité,

5121
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-

Les équipements de stockage des lisiers et effluents d’élevage liquides construits aprés le 1¥ juin 2005
et avant le 1* janvier 2014 sont conformes aux 12 V et VII 4 IX du cahier des charges de Pannexe 2
de Parrété du 26 février 2002 susvisé, ou présentent des caractéristiques permettant de gavantir les

mémes résuitats,

Les équipements de stockage des lisiers et effluents d’élevage liquides construits aprés le 1¥ janvier
2014 sont conformes aux I & V et VII & IX du cahier des charges de ['annexe 2 de 1'arrété du 26
février 2002 susvisé, ou présentent des caractéristiques permettant de garantir les mémes résultats.

I, — Les tuyauteries et canalisations transportant les effluents sont convenablement entretenues et
font P’objet d’une surveillance appropriée permettant de s’assurer de leur bon étal.

IV. — Les dispositions du I ne s'appliquent pas aux installations existantes autorisées avant
le 1* octobre 2005. :

Article 12 - L’installation dispose en permanence d’un accds au moins pour permetire 2 tout
moment I'intervention des services d’incendie et de secouts. '

Au sens du présent arrété, on entend par “accés A Pinstallation” une ouverture veliant la voie de
desserte ou publique et I'intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre I'entrée des

engins de secours et leur mise en cuvre.

Les véhicules dont la présence est lie & IPexploitation de Iinstallation stationnent, lorsqu’il n’y a
aucunie présence humaine sur le site, sans occasionner de géne pour I'accessibilité des engins des
services de secours depuis les voies de circulation externes & I'installation, méme en dehors des
heures d’exploitation et d’ouverture de I'installation,

Article 13 - L'installation dispose de moyens de lutte contre Uincendie adaptés aux risques,
p Y q

notamment d’un ou de plusieurs appareils d’incendie (bouches, poteaux par exemple) publics ou

" privés dont un implanté & 200 métres au plus du risque, ou de points d’eau, bassins, citernes, etc,,
d*une capacité en rapport avee le danger & combattre,

A défaut des moyens précédents, une réserve d’eau d’au moins 120 m? destinée & Iextinction est
accessible en toutes circonstances.

La protection interne contre I'incendie est assurée par des extincteurs portatifs dont les agents
d’extinction sont appropriés aux risques 3 combattre.

Ces moyens sont complétés :
- §’i1 existe un stockage de fioul ou de gaz, par la mise en place 3 proximité d’un extincteur portatif

3

4 poudre polyvalente de 6 kilogrammes, en précisant : "Ne pas se servir sur flamme gaz" ;
- par la mise en place d’un extincteur portatif "dioxyde de carbone” de 2 & 6 kilogrammes 4

proximité des armoires ou locaux €lectriques.

Les vannes de barrage (gaz, fioul) ou de coupure (§lectricité) sont installées 4 ['entrée des bitiments
dans un boitier sous verre dormant correctement identifié,

Les extincteurs font I’objet de vérifications périodiques conformément & la réglementation en
vigueur.

Sont affichées & proximité du téléphone urbain, dans la mesure ot il existe, et prés de P'entrée du
6/21
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- le numéro d*appel des sapeurs-pompiers : 18 ;

- e numéro d’appel de la gendarmerie : 17 ;

- le numéro d’appel du SAMU : 15 ;

- le numéro d’appel des secours 4 partir d’un téléphone mobile : 112 ;

ainsi que les dispositions immédiates & prendie en cas de sinistre ou d’accident de toute nature pour
assurer la sécurité des personnels et la sauvegarde de I’installation,

TITRE 4 : DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

Article 14 - Les installations électriques sont congues et construites conformément aux réglements
et aux normes applicables.

L’exploitant tient 4 la disposition de Uinspection de I’environnement, spécialité installations
classées, les €éléments justifiant que ses installations électriques et techniques (gaz, chauffage, ﬁoul)
sont entretenues en bon état et vérifiées par un professionnel tous les cing ans, ou tous les ans si
[exploitant emploie des salariés ou des stagiaires.

Un plan des zones a risque d’incendie ou d’explosion telles que mentionnées & I'article 8, les fiches
de données de séeurité telles que mentionndes & Particle 9, les justificatifs des vérifications
périodiques des matériels ¢lectriques et techniques et les éléments permettant de connaitre les suites
données 4 ces vérifications sont tenus 4 la disposition des services de secours et de I'inspection de
Penvironnement, spécialité installations classées, dans un registre des risques.

TITRE § : DISPOSITIF DE RETENTION DILS POLLUTIONS ACCIDENTELLES

 Article 15 - Les dispositions du présent article ne sont pas applicables aux &quipements de stockage ™~

des effluents d’élevage et aux bassins de traitement des effluents liquides.

Tout stockage de produits liquides inflammables, ainsi que d’autres produits toxiques ou dangereux

pour Penvironnement, est associé & une capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la

plus grande des deux valeurs suivantes

+ 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;
» 50 % de la capacité globale des réservoirs associés,

La capacité de rétention est étanche aux produits qu ’elle pourrait contenir et résiste & Paction
physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d*obturation qui est

maintenu fermé.

Tout moyen équivalent au dispositif de rétention peut le i‘emplacer, notamment les cuves double-
paroi.

L’étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) peut &tre contrdlée & fout moment,

Les produits récupérés en cas d’accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes
au présent arrété ou sont €liminés commse les déchets,

Les réservoirs ou réeipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme
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Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques ou dangereux pour
Penvironnement, n’est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonuée, ou

assimilés,

Lorsque les stockages sont & Pair libre, les rétentions sont vidées dé&s que possible des caux
pluviales s'y versant,

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation est étanche et équipé de fagon 4
pouvoir recueillir les eaux de lavage et les matiéres répandues accidentellement.

TITRE 6 : EMISSIONS DANS L’EAU ET DANS LES SOLS

Article 16

. - Le fonctionnement de I'installation est compatible avec les objectifs de qualité et de quantité des
eaux visés au IV de Particle 1.212-1 et suivants du Code de I’Environnement.

I - Dans les zones vulnérables aux pollutions par les nifrates, délimitées conformément aux
dispositions des articles R.211-75 et R.211-77 du Code de I"Environnement, les dispositions fixdes
par les aiétés relatifs aux programmes d’action pris en application des articles R.211-80 4 R.211-83
du Code de 1"Environnement sont applicables, '

Article 17 - Les dispositions de la présente section s’appliquent aux activités d’¢levage de
I’installation, & ’exclusion de toute auire activité, notamment d’irrigation.

Le prélévement ne se situe pas dans une zone ol des mesures permanentes de répartition

~.quantitative-ont 66 instituées au titre de I’article L.211-2-du Code de Bavironnement, . o

Le prélévement maximum journalier effectué dans le réscau public et/ou le milieu naturel est
déterminé par ’exploitant dans son dossier de demande d’enregisirement.

Toutes les dispositions sont prises pour limiter la consommation d’eau.

Article 18 - Les installations de prélévement d’eau sont munies d'un dispositif de mesure
totalisateur. Ce dispositif est relevé hebdomadairement si fe débit prélevé est susceptible de
dépasser 100 métres cubes par jour, mensuellement si ce debit est inférieur. Ces résultats sont portés
sur un registre éventuellement informatisé et conservés dans le dossier de Dinstallation.

En cas de raccordement, sur un réseau public ou sur un forage en nappe, I’ouvrage est équipé d’un
dispositif de disconnexion.

Les ouvrages de prélévement dans les cours d’eau ne génent pas le libre écoulement des eaux. Seuls
peuvent &tre construits dans le lit du cours d’eau des ouvrages de prélevement ne nécessitant pas
PPautorisation mentionnée & P’articte L.214-3 du Code de I'Environnement. Le fonctionnement de
ces ouvrages est conforme aux dispositions de Particle 1..214-18 du méme code. '

Article 19 - Toute réalisation ou cessation d’utilisation de forage est conforme aux dispositions du
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Article 20 - L’¢levage de porcs en plein air est implanté sur un terrain de nature & supporter les
animaux en toutes saisons, maintenu en bon état et de perméabilité suffisante pour &viter la
stagnation des eaux.

Toutes les précautions sont prises pour éviter I’écoulement direct de boues et d’eau pollude vers les
cours d’eau, fe domaine public et les tetrains des tiers.

Les parcours des pores élevés en plein air sont herbeux 4 leur mise en place, arborés et maintenus
en bon éat. Toutes les dispositions sont prises en matidre d’aménagement des parcours afin de
favoriser leur fréquentation sur toute feur surface par les animaux.

La rotation des parcelles utilisées s’opére en fonction de la nature du sol et de la dégradation du
terrain, Une méme parcelle n’est pas occupée plus de 24 mois en continu. Les parcelles sont remises
en ¢€tat a chaque rotation par une pratique culturale appropride.

Pour les animaux reproducteurs, la densité ne dépasse pas 15 animaux par hectare, les porcelets
Jjusqu’au sevrage n’étant pas comptabilisés. :

Pour les pores 4 I'engraissement, le nombre d’animaux produits par an et par hectare ne dépasse pas 90.
Si la densité est supérieure & 60 animaux par hectare, la rotation s’effectue par parcelle selon le
cycle suivant : une bande d’animaux, une culture, Les parcelles sont remises en état a chaque

rotafion par une pratique culturale appropride qui permet de reconstituer le couvert végétal avant
’arrivée des nouveaux animaux.

Une cldture électrique, ou tout antre systéme équivalent, est implantée sur la totalité du pourtour des

parcelles d’élevage de fagon & éviter la fuite des animaux quel que soit leur age. Ce dispositif est

- maintenu en bon état de fonctionnement.” "

Les aires d’abreuvement et de distiibution de I'aliment sont aménagées ou déplacées aussi souvent
que nécessaire afin d’éviter la formation de bourbiers.

Les animaux disposent d’abris légers, lavables, sans courant d’air, constamment maintenus en bon
état d’entretien.

L’exploitant tient un registre d’entrée-sortic permettant de suivre Peffectif présent sur chaque
parcelle.

TITRE 7: COLLECTE ET STOCKAGE DES EFFLUENTS

Article 21 - Le stockage des effluents est assuré par :320 m® de préfosse sous batiments, et dans une
fosse extéricure couverte de 733 m® utiles,

L - Tous les effluents d’¢levage sont collectés par un réseau étanche et dirigés vers les dquipements
de stockage ou de traitement des eaux résiduaires ou des effluents d’élevage.

Le plan des réseaux de collecte des cffluents d’&levage est tenu a disposition de P’inspection de
PPenvironnement, spécialité installations classées.
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1L - En zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, les capacités minimales des équipements de
stockage des effluents d’élevage répondent aux dispositions prises en application du 2° du I de
’article R.211-81 du Code de I’Environnement.

En zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, le stockage au champ des effluents visés au 2°du
1 de Pannexe I de Parrété du 19 décembre 2011 susvisé répond aux dispositions de ce dernier.

Article 22 - Les eaux pluviales provenant des toitures ne sont en aucun cas mélangees aux effluents
d*élevage, ni rejetées sur les aires d’exercice. Lorsque ce risque existe, elles sont collectées par une
gouttiére ou tout autre dispositif équivalent. Elles sont alors soit stockées en vue d’une utilisation
ultérieure, soit évacudes vers le milieu naturel ou un réseau particulier,

Article 23 - Les rejets directs d’effluents vers les eaux souterraines sont interdits.

TITRE 8 : EPANDAGE ET TRAITEMENT DES EFFLUENTS D’ELEVAGE

Article 24 - Les dispositions du présent article ne sont pas applicables aux effluents aboutissant 4
des produits normés ou homologués.

Tout rejet d’effluents d’élevage non traités dans les caux supetficielles douces ou marines est
interdit, '

L’épandage sur des tetres agricoles des effluents d'élevage, bruts ou traités, est soumis a la
production d’un plan d’épandage, dans les conditions prévues aux articles 25-1 4 25-5.

Les effluents bruts d’élevage peuvent notamment €tre traités : )
- dans une station de traitement dans les conditions prévues & P'article 26 ;
- par compostage dans les conditions prévues a [article 27 ;
- sur un site spécialisé dans les conditions prévues a I'article 28 ;
- pour les effiuents peu chargés par une filidre de gestion validee dans le cadre du programme de
maftrise des pollutions d’origine agricole (PMPOA).

Article 25-1 - Les effluents d’¢élevage bruts de l'installation sont épandues sur les terres agricoles

conformément au parcellaire annexé & cet arrété (annexe 2).
Les différents aliments fabriqués sur l'exploitation & partir de la FAF (fabrique d'aliments a la
ferme) sont analysés au moins une fois par an afin de vérifier le caractére biphase en déterminant le

taux de protéines.
Les quantités épandues d’effluents d’élevage bruts ou traités sont adaptées de maniére & assurer

[apport des éléments utiles aux sols et aux cultures sans excéder leurs besoins et leurs capacités
exportatrices compte tenu des appotts de toute nature qu’ils peuvent recevoir par ailleurs,

En zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, la dose d’azote épandue est déterminée
conformément aux régles définies par les programmes d’actions nitrates en matiére notamment
d*équilibre prévisionnel de Ja fertilisation azotée. '

Les quantités épandues et les périodes d*épandage des effluents d’¢levage et des matiéres issues de
leur traitement sont adaptées de maniére & prévenir :
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- la stagnation prolongée sur les sols ;
- le tuissellement en dehors des parcelles d’épandage ;
- une percolation rapide vers les nappes souterraines,

Article 25-2

a) Le plan d*épandage répond a trois objectifs :

- identifier les surfaces épandables, exploitées en propre ou mises a disposition par des tiers ;

- identifier par nature et par quantité maximale les effluents d*élevage & épandre, qu’ils soient bruts,
¥ compris ceux épandus par les animaux eux-mémes, ou traités ;

- caleuler le dimensionnement des surfaces nécessaires & 1’épandage, y compris par les animaux
eux-mémes, de ces effluents.

b) Les éléments & prendre en compte pour la réalisation du plan d’épandage sont :

- les quantités d’effluents d’élevage bruts ou fraités 4 &pandre en fonetion des effluents produits,
traités, exportés et regus sur I'exploitation ; |

- Paptitude a I’épandage des terres destindes 3 recevoir les effluents d’élevage bruts ou traités,
L’aptitude des sols est déterminée selon une méthode simplifiée approuvée par le ministre en charge
de I’écologie ;

- les assolements, les successions culturales, les rendements moyens ;

- les périodes d’épandage habituelles des effluents d’élevage bruts et traités le cas échéant sur les
cultures et les prairies ;

- les coniraintes envivonnementales prévues par les documents de planification existants :

- les zones d’exclusion mentionnées 4 Particle 25-3.

c) Compbsition du plan d’épandage :

~.Le plan d’épandage estconstitud ; .. ...

- d’une carte & une échelle comprise entre 1/12 500 et 1/5 000 permettant de localiser les surfaces
d’épandage et les éléments environnants, notamment les noms des communes et les limites
communales, les cours d’eau et habitations des tiers. Cette carte faif apparaitre les contours et les
numéros des unités de surface permettant de les repérer ainsi que les zones exclues & ’épandage
selon les régles définies 4 Particle 25-3 ; -

- - lorsque des terres sont mises & disposition par des tiers, des conventions {ou dans le cas de projets,
les engagements) d’épandage sont conclues entre I'exploitant et le préteur de terres. Les
conventions d’épandage comprennent I’identification des surfaces concernées, les quantités et les
types d’effluents d'élevage concernds, la durée de la mise a disposition des terres el les éléments
nécessaires 4 la vérification par le pétitionnaire du bon dimensionnement des surfaces prétées ;

- d'un tableau référengant les surfaces repérées sur le support cartographique et indiguant, pour
chaque unité, le numéro d’ilot de la déclaration effectuée au titre de la politique agricole commune
(ilot PAC), la superficic totale, I'aptitude & [*épandage, le nom de Pexploitant agricole de I'unité et
le nom de la commune ;

« des éléments 3 prendre en compte pout la réalisation de ’épandage mentionnés au point b, a
I'exception des zones d’exclusion déja mentionnées sur Ia carte ;

- du caleul de dimensionnement du plan d’épandage selon les modalités définies a Uarticle 25-4.

L’ensemble des éléments constituant le plan d’épandage est tenu a jour et & disposition de
Pinspection de environnement, spécialité installations classées.
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d) Mise a jour du plan d’épandage :

Toute intégration ou retrait de surface du plan d’épandage constitue un changement notable notifié
avant sa réalisation 4 la connaissance du Préfet,

La notification contient pour la ou les surfaces concernées, les références cadastrales ou le numéro
d'tlot de la déclaration effectuée au titre de la politique agricole commune (ilot PAC), la. superﬁc;ie
totale, le nom de I'exploitant agricole de ["unité et I'aptitude des terres & I'épandage.

Le calcul de dimensionnement du nouveau plan d’épandage ainsi que sa cartographie sont mis a jour.

Lorsque les surfaces ont déja fait I'objet d’un plan d’épandage d’une installation classée autorisée
ou enregistrée, et si les conditions sont similaires notamment au regard de la nature des effluents
entre le nouveau plan d’épandage et I’ancien, Ja transmission de Paptitude des terres & I’épandage

peut &tre remplacée par les références de Pacte réglementaire précisant le plan d’épandage antérieur
dont elles sont issues,

Article 25-3
a) Généralités :

L'épandage des effluents d’élevage et des matiéres issues de leur {raitement est interdit :

- sur sol non cultivé ;

- sur toutes les léguminecuses sauf excepﬁons prévues par le deuxidéme paragraphe du ¢ du 1 du III
de Parrété du 19 décembre 2011 susvisé ;

© - sl e téftaifis en forte” penfe sauf s’il est mis en place un dispositif prévenant toul risque

d’écoulement et de ruissellement vers les cours d’ean ;

- sur les sols pris en masse par le gel (exception faite pour les fumiers ou les composts) ;
- sur les sols enneigés ;

- sur les sols inondés ou détrempés ;

- pendant les périodes de fortes pluviosités ;

- par aéro-aspersion sauf pour les eaux issues du traitement des effluents d’élevage, L’épandage par
aspersion est pratiqué au moyen de dispositifs ne produisant pas d’aérosol.

b) Distances & respecter vis-a-vis des tiers :

Les distances minimales entre, d'une part, les parcelles d’épandage des effluents d’élevage bruts ou
traités et, d’autre part, toute habitation ou local habituellement occupé par des tiers, les stades ou les
terrains de camping agréés, a I'exception des terrains de camping 4 la ferme, sont fixées dans le

tableau suivant :

CATEGORIE D’EFFLUENTS DISTANCE minimale CAS particuliers
d’élevage bruts ou traités d’épandage

Composts d’effluents d’élevages | [0 métres

Alahnrde colan las smmndalitda As
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[article 27

Fumiers de bovins et porcins |15 métres
compacts  non  susceptibles
d*¢écoulement, aprés un stockage
d’au minimum deux mois

Auftres fumiers, ' 50 métres ' En cas d'injection directe dans le
sol, la distance minimale est

Listers et purins. 7 ramené 4 15 matres.

Effluents d’élevage aprés un Pour un épandage avec un

traitement visé & Particle 27 et/ou dispositif de buse palette ou de

atténuant les odeurs 4 I’efficacité rampe A palettes ou 4 buses, cette

démontrée selon les protocoles distance est portée & 100 métres.

€tablis dang le cadre de 1’étude
Sentoref 2012 réalisée par le
Laboratoire national de
métrologie et d’essais,

Digestats de méthanisation,
Eaux blanches et vertes non

mélangées avec d’autres
effluents.

Autres cas 100 métres

L'épandage du lisier est réalisé avec un matériel de type pendillards.
"¢ Distances vis-4-vi§ des autres éléments de environnerent,
L’épandage des effluents d’élevage et des matidres issues de leur traitement est interdit & moins de ;

50 métres des points de prélévement d’eau destinée & I*alimentation des collectivités humaines ou
des patticuliers et 4 35 métres dans le cas des points de prélévement en eaux souterraines (puits,

forages et sources) ;

200 métres des lieux de baignade déclarés et des plages, a I'exception des piscines privées, sauf pour
les composts élaborés conformément & I’article 27 qui peuvent étre épandus jusqu’a 50 métres |

300 métres en amont des zones conchylicoles, sauf dérogation lide 2 la topographie, 3 la circulation
des eaux et prévue par 'artété préfectoral d’enregistrement ;

35 meties des berges des cours d’eau ; cete limite est réduite & 10 métres si une bande végétalisée
de 10 métres ne recevant aucun intrant, 4 I’exception de ceux épandus par les animaux eux-mémes,
est implantée de fagon permanente en bordure des cours d’eau. Dans le cas des cours d’eau
alimentant une pisciculture, & exclusion des étangs empoissonnés ol I’élevage est extensif sans
nourtissage ou avec apport de nourriture exceptionnel, fa distance est portée a 50 métres des berges
du cours d’eau sur un lindaire d*un kilométre le long des cours d’eau en amont de la pisciculture.

Article 25-4 - La suverficie du plan d’énandase est réputée suffisante lorsque la quantité d’azote
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animaux eux-mémes, n’excéde pas les capacités d*exportation en azote des cultures el des praivies
exploitées en propre et/ou mises & disposition, La superficie est caloulée sur la base des
informations figurant dans les conventions d’épandage compte fenu des quantités d’azote épandable
produites ou regues par ailleurs par le préteur de terres.

Les modalités de calcul du dimensionnement du plan d’épandage figurent en annexe 3.

Article 25-5 - Les épandages sur terres nues sont suivis d'un enfouissement
- dans les vingi-quatre heures pour les fumiers de bovins et porcins compacts non susceptibles
d’écoulement, aprés un stockage d’au minimum deux mois, ou pour les matiéres issues de leur

fraitement ;
- dans les douze heures pour les autres effluents d’élevage ou pour les matiéres issucs de leur

traitement,

Cette obligation d’enfouissement ne s’applique pas :

- aux composts élaborés conformément & 'articie 27 ;

- lors de Pépandage de fumiers compacts non susceptibles d’écoulement sur sols pris en masse pat
le gel.

Article 26 - Le présent article s’applique aux installations comportant une station, ou des
dquipements, de fraitement des effluents d’élevage.

Avant le démarrage des installations de traitement, "exploitant et son personnel sont formés & la
conduite 4 tenir en cas d’incident ou d’accident. La conduite des installations de traitement est
confide 4 un personnel compétent disposant d’une formation initiale et continue en la matiére.

Les équipements de traitement et/ou de préiraitement et d’aéro-aspersion sont correctement

Ceiitietenis,
I’installation dispose de moyens de contrble et de surveillance & chaque éape du processus de

traitement des effluents d’élevage, permettant de mesurer les quantités traitées quels que soient les
types d’effluents.

Pour prévenir les risques en cas de panne ponctuelle de P'installation de traitement des effluents
d’&levage, I'installation dispose de capacités de stockage suffisantes pour stocker la totalité des
effluents le temps nécessaire 4 la remise en fonctionnement correcte de I'installation,

Tout équipement de traitement et d’aéro-aspersion esi équipé d'un dispositif d’alerte en cas de
dysfonctionnement. L. arrét prolongé du fonctionnement de I'installation de traitement est notifié 4
Pinspection de I’environnement, spécialité installations classées, et les solutions alternatives de

traitement mises en ceuvre sont mentionnées.

Les boues et autres produits issus du traitement des effluents peuvent &tre épandus sur des terres
agricoles en respectant les dispositions des articles 27-1 4 27-5.

Pour prévenir les pollutions accidentelles, I’exploitant est tenu :

- de mettre en place des dispositifs (par exemple talus ou regards de collecte) permettant de contenir
ou collecter temporairement toute fuite accidentelle issue des différents équipements de fraitement ;
cette disposition n’est pas applicable aux installations existantes ;
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dysfonetionnement ; cette disposition n’est pas applicable aux installations existantes ;
P pasapp

- de mettre en place des dispositifs d*arrét automatique sur le systéme d’aéro-aspersion ou de ferti-
irrigation de effluent épuré (par exemple en cas de baisse anormale de pression interne du circuit,
ou d’arrét anormal du déplacement du dispositif d’aspersion) ; cette disposition est applicable aux
installations existantes 4 compter du 1% janvier 2018).

Ces dispositifs sont maintenus en bon état de fonctionnement.

-Article 27 - Les composts sont élaborés, préalablement & leur épandage, dans les conditions
suivantes :

- les andains font I’objet d*au minimum deux retournements ou d*une aération foreée ;
» la température des andains est supérieure & 55° C pendant quinze jours ou & 50° C pendant six
semaines, '

Lorsque les quantités des matidres traitées dépassent les seuils de la rubrique 2780 prise en
application du livre V du Code de I’Envitonnement, les installations correspondants sont déclardes,

enregisirées ou autorisées 4 ce titre,

Article 28 - Les effluents d’élevage provenant des activités d’élevage de P'exploitation peuvent,
totalement ou en partie, étre traités sur une installation enregistrée, autorisée ou déolarée au titre
d’un traitement spécialisé conformément au titre I¢ du livre I ou du titre T du livie V du Code de
I’Environnement,

Le cas échéant, I"exploitant tient & la disposition de P'inspecteur des installations classées le relevé
des quantités livrées et la date de livraison.

Article 29
L. - Les batiments sont correctement ventilds,

L'exploitant prend les dispositions appropriées pour atténuer les émissions d’odeurs, de gaz ou de
poussiéres susceptibles de créer des nuisances de voisinage.

En particulier, les accumulations de poussiéres issues des extractions d’air aux abords des batiments
sont prosecrites.

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, ’exploitant adopte les dispositions suivanies,
nécessaires pour prévenir les envols de poussiéres et matidres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées et convenablement
nettoyces ;

- les véhicules sortant de I'installation n’eniratnent pas de dépdt de poussiére ou de boue excessifs
sur les voies publiques de circulation ; :

- dans la mesure du possible, certaines surfaces sont enherbées ou végétalisées.

H. - Gestion des odeurs ;
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L’exploitant congoit et gire son installation de fagon & prendre en compte et & limiter les nuisances
odorantes.

TITRE 10 ; BRUIT

Article 30 - Les dispositions de Parrété du 20 aofit 1985 susvisé sont complétées en matiere
d*émergence par les dispositions suivantes !

1. Le niveau sonore des bruits en provenance de I’élevage ne compromet pas la santé ou la sécurité
du voisinage et ne constitue pas une géne pour sa tranquillité, A cet effet, son émergence, définie
par la différence entre le niveau de bruit ambiant lorsque I'installation fonctionne et celui du bruit
résiduel lorsque Pinstallation n’est pas en fonctionnement, reste inférieure aux valeurs suivantes :

- pour la période allant de 6 heures 4 22 heures :

DUREE CUMULEE EMERGENCE MAXIMALE
d’apparition du bruit particulier T admissible en db (A)
T < 20 minutes 10
20 minutes < T <45 minutes 9 o
45 minutes < T < 2 heures 7
2 heures < T <4 heures 6
T = 4 heures 5

- pour la période allant de 22 heures 4 6 heures :
émergence maximale admissible : 3 dB (A), & I'exception de la période de chargement ou de

- déchargement des animaux.

© 2. L’ émergence due aux bruits engendrés par I'installation reste inférieure aux valeurs fixdes ci-dessus
- en fout point de Pintérienr des habitations ou locaux riverains habituellement occupés par des
tiers, que les fenétres sofent ouvertes ou fermdes ;

- le cas échéant, en tout point des abords immédiats (cour, jardin, terrasse, etc.) de ces mémes
habitations ou locaux.

Des mesures techniques adaptées peuvent étre imposées pour patvenir au respect des valeurs
maximales d’émergence.

Les véhicules de transpott, les matériels de manutention et les engins de chantier et autres matériels
qui peuvent étre utilisés  I’intérieur de installation sont conformes 4 la réglementation en vigueur

(ils répondent aux dispositions de I'arrété du 18 mars 2002 susvisé).

L’usage de tout appareil de communication par voie acoustique (siténes, avertisseurs, haut-parleurs,
etc.) génant pour le voisinage est interdit, sauf si son emploi est exceptionnel et réservé a la
prévention ou au signalement d’incidents graves ou d’accidents,

Les niveaux de bruit sont appréciés par le niveau de pression continu équivalent Leq.

TITRE 11 : DECHETS ET SOUS-PRODUITS ANIMAUX
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Article 31 - L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et
Pexploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son exploitation,

notamment :
- limiter & la source la quantité et Ia toxicité de ses déchets ;
- trier, recycler, valoriser ses déchets ;

- s"assurer, pour les déchets ultimes dont le volume est strictement limits, d’un stockage dans les
meilleures conditions possibles.

Article 32 - Les déchets de PPexploitation, et notamment les emballages et les déchets de soins
vétérinaires, sont stockds dans des conditions ne présentant pas de risques (prévention des envols,
des infiltrations dans le sol et des odeurs, etc.) pour les populations avoisinantes humaines et
animales et "environnement. :

En vue de leur enlévement, les animaux morts de petite taille (comme les porcelets par exemple)
sont placés dans des contencurs étanches et fermés, de manipulation facile par un moyen
mécanique, disposés sur un emplacement séparé de toute autre activité et réservé A cet usage. Dans
I'attente de leur enlévement, quand celui-ci est différé, sauf mortalité exceptionnelle, ils sont
stockés dans un conteneur fermé et étanche, & température négative destiné & ce seul usage et

identifié,

Les animaux de grande taille morts sur le site sont stockés avant leur enlévement par I’équarrisseur
sur un emplacement facile 4 nettoyer et A désinfecter, et accessible & I"équartisseur.

Les bons d’enlévements d’équarrissage sont tenus 4 disposition de ’inspection de I’environnement,
spécialité installations classées.

- Article 33 - Les déchets qui ne peuvent pas étre valorisés sont régulidrement éliminds dans des

installations réglementées conformément au Code de I’Environnement.

Les animaux morts sont évacués ou éliminés conformément au Code Rural et de fa péche maritime.

Les médicaments vétérinaires non utilisés sont éliminés par Pintermédiaire d’un circuit de collecte
spécialisé, faisant Pobjet de bordereaux d’enlévement, ces derniers étant tenus & la disposition de

Pinspection de Penvironnement, spécialité installations classées. Cette disposition est applicable
aux installations existantes & compter du ¥ janvier 2015.

Toute éiimination de médicaments vétérinaires non utilisés par épandage, compostage ou
méthanisation est interdite. :

Tout briilage & air libre de déchets, & Pexception des déchets verts lorsque leur brilage est autorisé
par anété préfectoral, de cadavres ou de sous-produits animaux est interdit.

TITRE 12 : AUTOSURVEILLANCE

Article 34 - Pour les élevages poreins, un registre des parcours est tenu a jour,

Article 35 - Un cahier d’épandage, tenu sous la responsabilité de exploitant et 4 la disposition de
17721
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compotte pout chacune des surfaces réceptrices épandues exploitées en propre :

1. Les superficies effectivement épandues,

2, Hors zone vulnérable aux poliutions par les nitrates, les références de I'ilot PAC des surfaces
¢pandues et en zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, les références de I'flot cultural des
surfaces épandues. La correspondance enlre les surfaces inscrites au plan d*épandage tel que défini
a Particle 25-2 et les surfaces effectivement épandues est assurée.

3. Les dates d’épandage.
4, La nature des cultures,

5. Les rendements des cultures.

6. Les volumes par nature d’effluents et les quantités d’azote épandues, en précisant les autres
apports d’azote organique et minéral,

7. Le mode d’épandage et le délai d’enfouissement.
8. Le traitement mis en czuvre pour atténuer les odeurs (s'il existe).

Lorsque les efftuents d’¢élevage sont épandus sur des parcelles mises & disposition par un préteur de
terres, un bordereau cosigné par Pexploitant et le préteur de terre est référencé et joint au cahier
d’épandage. Ce bordercau est établi au plus tard & fa fin du chantier d’épandage. Il comporte
P’identification des surfaces réceptrices, les volumes d’effluents d’élevage ct des matidres issues de
leur traiternent épandus et les quantités d’azote correspondantes.

" En zone vainérable aux pollutions par les nitrates, I'établissement des bordereaux d’échangesetdu

cahier d’enregistrement définis au 1V de I'annexe I de Parrété du 19 décembre 2011 susvisé sont
considérés remplir aux obligations définies au présent article a condition que le cahier d’épandage
soit complété pour chaque lat cultural par les informations 2, 7 et 8 ci-dessus.

Le cahier d’épandage est tenu & la disposition de Iinspection de I'environnement, spécialité
installations classées.

Article 36 - Le présent article s’applique aux installations visées 4 I'article 26,

[.’exploitant établit et tient & jour un dossier comportant :

- dans le cas d’un traitement aérobie d’effluents d'élevage liquides, le descriptif de I'installation de
traitement, tenu 4 jour ;

- le cahier d’exploitation tenu 4 jour, dans lequel sont reportés les volumes et tonnages de matiéres
et effluents entrants et sortants & chaque étape du processus de traitement ;

- les bilans matiére annuels velatifs & ’azote et au phosphore.
Le Préfet définit la fréquence et les modalités techniques de prélévement et d’analyse.

Iensemble de ces éléments est tenu 4 la disposition de Iinspection de Penvironnement, spécialité
installations classées.

vy A - ’ . PLEN | b3 LA * 11t LI SR T | L e
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L’¢lévation de la température des andains est swrveillde par des prises de température
hebdomadaires, en plusieurs endroits en prenant la précaution de mesurer le milieu de "andain.

Les résultats des prises de températures sont consignés sur un cahier d’enregistrement ol sont
indiqués, pour chaque site de compostage, la nature des produits compostés, les dates de début et de
fin de compostage ainsi que celles de retournement des andains et Paspect macroscopique du
produit final (couleur, odeur, texture),

Article 38 - Les prescriptions du présent arrété se substituent 4 celles du § décembre 2003
Article 39 - La Secrétaire générale de la Préfecture, le Sous-Préfet de Segré, le Maire de LOIRE,

les inspecteurs des installations classées et le Commandant du groupement de gendarmerie de
Maine-et-Loire, sont chargés, chacun en ce qui le concerne de l'exéeution du présent arrété,

Fait & ANGERS, le 27 février 2015

Pour le Préfet et par délégation,
La Secrétaire Générale de la Préfecture,

—-/”.f@e DEGIOVANNI

Délnis et voles de_recours ; Conformément aux dispositions des articles L.515-27 du Code de I'Environnement, la
présente décision ne peut étre déférde qu’an tribunal administratif de Nantes. Le délai de recours est pour les tiers,

..personies. physiques.ow morales, communes intéressées.ou leurs groupements d 'un an & compter de fa publication ou. . ..

de l'affichage de la présente ddeision. Toutefols, si la mise en service de Uinstallation n'est pas intervenue six mois
aprés la publication ou l'affichage de la présente décision, le délal est prorogé de six mois & compter de la mise en
service de l'installation. Pour e demandenr ou Uexploitant, le délai est de dewx mois ef commence & couriv du jour de

la notification du présent arrété,

19721
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ANNEXE 3
MODALITES DE CALCUL DU DIMENSIONNEMENT DU PLAN D*EPANDAGE

1. Calcul de la quantité d’azote issue des animaux et destinée 4 &tre épandue mécaniquement ou par
les animaux eux-mémes :

Le calcul est celui de la quantité d’azote contenue dans les effluents d’élevage disponible sur
I’exploitation détaillée au V de 'annexe I de Parrété du 19 décembre 2011 susvisé, adapté des

dispositions suivantes :

- les quantités d’azote contenucs dans les effluents d’élevage produits par 'exploitation et épandues
chez les préteurs de terre ne sont pas déduites du calcul ;

- les effectifs animaux considérés sont les effectifs enregistrés ou, lorsque Parrété préfectoral
d’enregistrement le prévoit en raison des contraintes techniques d’exploitation, I’effectif annuel
moyen maximal enregistré.

Alnsi, la quantité d'azote issue des animaux et destinée & &tre épandue mécaniquement ou par les
animaux eux-mémes s’obtient en multipliant les effectifs mentionnés ci-dessus par les vatewrs de
production d’azote épandable par I'animal fixées en annexe 11 de I'arrété du 19 décembre 2011
susvisé, Cette quantité est corrigde, le cas échéant, par soustraction des quantités d’azote issues
d’effluents d’élevage normées ou homologudes et exportées et par addition des quantités d’azote
issues d’effluents d’élevage venant des tiers, ainsi que par soustraction de I’azotc abaftu par

traitement,
2. Caleul de la quantité d*azote exportée par les végétaux cultivés :

Le calcul s’effectue sur un assolement moyen tenant compte des successions culturales pratiquées
P

sur les parcelles épandables du plan d’épandage, tel que présenté dans le plan d’épandage.

Pour chaque culture ou praitie de ’assolement considéré, les exportations sont obtenues en
multipliant la teneur en azote unitaire des organes végétaux récoltés par le rendement moyen pour la

culture ou prairie considérée,

La quantité d’azote exportée par les végétaux cultivés est obtenue en sommant les exportations de
chaque cullure ou prairie mentionnée dans le plan d’épandage.

La teneur unitaire en azote des organes végétaux récoltés est celle précisée par le tableau 4
"Exportations par les récoltes” de la brochure "Bilan de I'azote & PPexploitation”, CORPEN 1988.

Le rendement moyen retenu est le suivant :
- lorsque exploitation dispose de références historiques, la moyenne des rendements réalisés sur
Pexploitation pour la culture ou la prairie considérée au cours des cing derniéres années en excluant
la valeur maximale et la valeur minimale ;

- en I'absence de références disponibles sur I’exploitation, en zone vulnérable aux pollutions par les
nitrates, le rendement défini pour la culture ou la praivie par Varrété préfectoral définissant le
référentiel régional mentionné au b du 11 de 'annexe I de P'arrété du 19 décembre 2011 susvisé.
Hors zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, les rendements utilisés sont ceux constatés par
les services régionaux de Pinformation statistiques et économiques au cowrs des cing dernicres
années en excluant la valeur maximale et la valeur minimale.

20/21
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Pour s’assurer que la quantité d*azote issue des animaux ef destinde 3 &ire épandue mécaniquement
ou par les animaux eux-mémes n’excéde pas les capacités d’exportation en azote des cultures ou
des prairies mises a disposition, le pétitionnaire utilise

- pour Iévaluation de la quantité d’azote produite par le préteur de terres, les effectifs animaux de
son exploitation mentionnds dans la convention d’épandage. 1l est également tenu compte le cas
¢chéant des importations, exportations et traitements chez le préteur de terres sur la base des
informations figurant dans la convention d’épandage ;

« pour les exportations par les cultures ou les prairies mises a disposition, les surfaces, I’assolement
moyen et les rendements moyens par culture mentionnés dans la convention d’épandage.

Le pétitionnaire s’assure sur la base des informations figwant dans les conventions d’épandage que
les quantités d’azote issu des animaux et destinée 3 étre épandue mécaniquement ou par les
animaux eux-mémes, faisant I'objet de la convention, ajoutdes aux quantités d’azote issues des
animaux et destinée & étre épandue mécaniquement ou par les animaux eux-mémes produites ou
regues par ailleurs par le préteur de terres, n’excédent pas les capacités d’exportation des cultures et
des prairies de ensemble des terres concetnées (celles mises & disposition, ajoutées a celles non

mises & disposition).

21721
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3.3 Synthése de I'étude de plan d’épandage

3.3.1 Parcelles etudiées pour I'épandage

SCEA Hamard

*
Tabdenwrntie: Liste dos parcelles éludiens pour Pépangage

Nanewe. 2.y

_ 2H-3
Lolré 1 1.2 2,65 H-L3 2 2,65 2,65 -
tod 2] 21 | 138 |  H-14 2| 13,57 | 134y | Point deau/
' . Cours
Loiré 21 22 259 H-13 2 564 | 563 ; deavfiers/ 2612, 2C-13, 2C-18, 2C-19
puits ' ' !
‘ 2 Cours d'sauf
Loird 2 2.3 4,07 H i3 1 2,24 7| 1,52 | polnt d'eay/
' ' tiers/ Puits
Lolré 31 3.1 5,98 HeL3 2 4,77 1 4,77 | Cours d'esu Zc-6
‘ - ' liers/ point Y.
Loiré ] 4 4.4 2,81 H-13 2 2,23 f,51 deau 28 4. )
Lolnijw 5 S.1 2,90 H~ 14 2 2,28 2,25 | Cowrs d'E_a_u HX-49, HX-_S? o
Lofré J 5 5.2 3,76 H-13 ? 3,96 | 3,76 | Coues d'eau ZA-1
SAU | 50,39 SPE | 42,88 | 41,29 |

ar
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GAEC Sorin .
Challaln fa L . '
Potherle 1 1.1 3,26 HIL3 2 2,05 2,05 | Cours d'ealt
Challain la i , N . . 4-13, ZM-14,
jakinla 1 al 12 | Lu4 | THG | 092 | 092 | Coursdreau |EAS 219 2T, ZH-13, ZH-14
Challain fa ,
potherle. | 1| 13 | 034 H+L3 0 0,00 | 0,00 Note: 0
Lolré 2 21 | 425 | HU 2 4,25 | 3,77 Tlers 2hed
. Lolréd 21 2.2 2,749 H-14 2 1,88 1,88 | Cours d'eau
. Cours d'eav/ _
Lolré 30 314 | 686 H- L3 2 5,31 5,39 | it d'aai 241
D-153, D-154, D-658, D731, D-
toird {4l a1 | 12,40 H- L3 2| 1003 | 828 | TVCOWS | 5335735, D-738, 7K-29, ZK-30,
equ
ZK-31, ZM-2
Chalialn la )
potherle. | 5| St | 615 H- 13 2 G,&g 6,10 | polnt d'eau 0-371, D-511
_ Tlers/ Cows
Lofré 6! 61 | 651 H- L3 2 4,64 | 4,52 | d'eau/ Point ZA-18, ZK-8
' t'eau -
o | 7] 71 | 53 M- 13 2 4,35 | 2,78 | Tiee/eolnt 211
loled |8 8t | 545 | H-13 2 545 | 4,85 Ters | ZH-10
Lolré 9| a1 | 13,90 H-13 2 ] 1313 | 9,01 Tlers © ZH-4, ZH-20, ZH-27
. Tiers/ Cowrs .
Loird 16 19.1 | 2138 H- 3 2 1931 | 16,36 | oo pults 21-11
Bourg d'tré |11 111 | 8,45 HL3 1 7,34 | 3,27 Tiers C-314, C-315, €-316, C-318; C-
e o 364, C-499, C-589, C-591,C-313,
Bourg d'Ivd {i1] 14.2 590 Hid i 5,90 5,24 Il_ers Ca3'17, a5, (:-5‘33, C-534, C-
Bouwrg d'lré |11] 1L3 0,91 HL3 1 691 | 0,78 Tldrs 562, C-923, C-925, C-927, C-929
tor¢ |12 121 | 2008 B3 2 | 19,74 | 19,74 "“";}u‘l’éa"/
Cﬂl"s d'eau} ., 25'37, ZE‘S?, ZE-58
Lolré 12 12,2 | 559 H13 1 2,67 | 2,67 | pointdeay/ |
poits B |
sau | 130,75 SPE | 114,06] 98,41

At

Total surfaces SCEA Hamard + préteurs

181,14 |
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Liborts + E‘ga{i_h: Fracerniid
REPUBLIOUE FRANGAISE

PREFET DE MAINE ET LOIRE

Arrété n °2015069-0002

signé par
Elodie DEGIOVANNI

le 10 Mars 2015

PREFECTURE 49
04- Direction de I'Interministérialité et du Développement Durable (DIDD)

Arrété d'enregistrement du 10 mars 2015
autorisant Monsieur le Gérant de la SARL
AVENIR RECYCLAGE OUEST a exploiter
un établissement de stockage et dépollution de
VHU, situé Z.A.C de 'Ecuyére, Rue du Grand
Fraiche 4 CHOLET (49300}
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égalrh‘ F!urérrmr’
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE MAINE-ET-LOIRE

DIRECTION DE L'INTERMINISTERIALITE ET DU
DEVELOPPEMENT DURABLE

------------

Instalfation classée pour la protection de
l'environnement

ENREGISTREMENT

$.AR.LAVENIR REGYCLAGE OUEST
4 CHOLET (49300 -

DIDD - 2016069 - 0002

ARRETE
LE PREFET DE MAINE-ET-LOIRE

Chevalier de ia Léglon d'honneur

Vu le Code de FEnvironnement, en particulier ses articles L. §12-7 & L. 512-7-7, R, 512-46-1 a
R. 512-46-30;

Vu le SDAGE Loire-Bretagne, le SAGE de la Sévre Nantaise, le SAGE de 'Evre, le plan régional
de I'élimination des déchets dangereux (PREDD), Ie PLU de Cholet ;

Vu l'arrété ministériel de prescriptions générales (art L. 512-7) du 26/11/12, relatif aux prescriptions
générales applicables aux installations d'entreposage, dépollution, démontage ou découpage de
véhicules terrestres hors d'usage relevant du régime de l'enregistrement au titre de la rubrique
n°2712.1 de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement ;

Vu la demande présentée en date du 4 juillet 2014 par la SOCIETE AVENIR RECYCLAGE
QUEST dont le siége social est : 7, rue Grand Fraiche, Zone de 'Ecuyére & CHOLET pour
l'enregistrement d'une installation dentreposage dépollution, démontage ou découpage de
vehicules hors d'usage (rubrique n° 2712 de Ia nomenciature des installations classées) sur le
territoire de la commune de CHOLET ;

Vu le dossier technique annexé 4 la demande notamment les plans du projet et les justifications
de la conformité des installations projetées aux prescriptions générales des arrétés ministériels
susvisés ;
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Vu l'arété préfectoral du 2 septembre 2014 fixant les jours et heures ol le dossier
d'enregistrement a pu étre consuité par le public ;

Vu Fabsence d'observations du public ;

Vu l'avis du conseil municipal consulté ;

Vu l'avis du maire et du propriétaire sur [a proposition d'usage futur du slte ;

Vu l'arrété de prorogation de délai & statuer jusqu’au 4 février 2015 en date 1 décembre 2014
Vu le rapport du 19 décembre 2014 de lnspection des installations classées ;

CONSIDERANT que la demande d'enregistrement justifie du respect des prescriptions générales
de |'arrété de prescriptions générales susvisé et que le respect de celles-ci permet de garantir la
protection des intéréts mentionnés 4 l'article L. 511-1 du code de l'environnement ;

CONSIDERANT que la demande précise que le site sera, en cas d'arrét définitif de {'installation,
dévolu & l'usage industriel ;

CONSIDERANT que la sensibilté du milleu ne justifie pas le basculement en procédure
autorisation ;

CONSIDERANT qu'il n'a pas été possible de statuer dans les délais impartis afin de permettre au

pétitionnaire de présenter ses observations sur le projet d'arrété d'enregistrement relatif & la
demande d'exploiter un établissement de stockage et dépoliution de VHU |

CONSIDERANT qu'une décision tacite de refus est née du silence gardé par !'admlnlstratuon au
terme des célais prévues par le code de l'environnement ;

CONSIDERANT {'absence d'observation du pétitionnaire au projet d'arrété portant sur la demande
d'exploiter un établissement de stockage et dépollution de VHU ; ,

SUR proposition de Madame [a Secrétaire Générale de la préfecture de Maine-et-Loire.

TITRE 1 - PORTEE ET CONDITIONS GENERALES

Article 1.1 - La décision de refus tacite est retirée.

Article 1.2 - Bénéficiaire et portée de 'autorisation

Les installations de la SOCIETE AVENIR RECYCLAGE OQUEST, dont le siégse social est situe & 7,
rue Grand Fralche, Zone de 'Ecuyére 4 CHOLET (49) faisant I'objet de la demande susvisée du 4
juillet 2014, sont enregistrées,

Elles sont localisées sur le territoirs de la commune de CHOLET, 7, rue Grand Fraiche, Zonhe de
I'Ecuyére. Elles sont détaillées au tableau de 'article 1.2.1 du présent arréte.

L'arrété d'enregistrament cesse de produire effet lorsque, sauf cas de force majeure, l'installation
- n' a pas été mise en service dans le délai de trois ans ou lorsque I'exploitation a &té interrompue
plus de deux années consécutives ( article R.512-74 du code de I'environnement).
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Article 1.3 - Installations visées par une rubrique de la nomenclature des
installations classées

st i =
d'ant épollution, démontag
ou découpage de véhlcules hors d'usage.

Zona de récaption des

zone de dépollution ; 100 m?
zone de découpage el cisaillage : 20 m?
1- dans le cas de véhicules terresires hors d'usage, [zone de stockage des VHU dépoliués ; g
la surface de Finstallation étant ; 100 mt

e

2712-1.b)

. 2 e
g%) gt;npzeneure ou égale a 100 m? et inférieure 4 30 total 300 m?

Article 1.4 - Situation de I'établisseiment

Les installations sont.implantées sur les parcelles n° 251 et 256 pour partie de la section EO du
plan cadastral de la commune de Cholet représentant une superficie totale de 4 949 m?,

Les installations mentionnées supra sont reportées avec leurs références sur un plan de situation

de I'établissement & jour et tenu en permanence 2 la disposition de Iinspection des instaliations
classées, :

Article 1.5 - Mise a I'arrét définitif

Aprés l'arrét définitif des installations, le site est remis en &tat suivant le descriptif de la demande
d'enregistrement, pour un usage industrisl. :

Article 1.6 - Prescriptions générales applicables

Les dispositions de I'arrdté ministériel de prescriptions générales du 26/11/12, relatif aux
prescriptions générales applicables aux instaliations d'entreposage, dépoliution, démontage ou
decoupage de véhicules terrestres hors d'usage relevant du régime de fenregistrement au titre de
la rubrique n°2712.1 de la nomenclature des installations classées pour la protection de
l'environnement s'appliquent & I'établissement,

TITRE 2 - MODALITES D’EXECUTION, VOIES DE RECOURS

Article 2.1 - Délais et voies de recours

En application de I'article L. 514-6 du code de I'environnement le présent arraté est soumis & un
contentieux de pleine juridiction.

Il peut étre déféré a la juridiction administrative territorialement compétente :

> par les demandeurs ou exploitants, dans un délal de deux mois qui commence & courir du
jour ol lesdits actes leur ont été notifiés ;

> par les tiers, personnes physiques ou morales, communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
linstallation présente pour les intéréts visés a l'article L, 6111 par le Code de l'environnement,
dans un délai d'un an a compter de la publication ou de I'affichage de l'acte, ce délai étant, le
cas écheant prolongé jusqu'a la fin d'une période de six mois suivant la mise en service de
l'installation. ‘
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Les tiers qul n'ont acquls ou pris 4 ball des Immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que postérieurement a l'affichage ou a la publication de l'arréte
portant enregistrement de cette Instaliation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas
recevables & déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

Article 2.2 - Frais
Les frais inhérents & l'application des prescriptions du présent arrété sont & la charge de
i'expioitant. :

Article 2,3 - Exécution

La Sscrétaire Générale de la Préfecture de Maina-et-Loire, le Sous-Préfet de Cholet, le Maire de
Cholet, le Directeur Régional de I'Environnsment, de 'Aménagement et du Logement (DREAL) et
le Directeur départemental de Ia Sécurité Publique sont chargés, chacun en ce qui [e concerne, de
velller & Pexécution du présent arrété qui sera notifiée a 'exploitant par lsttre recommandés avec

accusé de réception,

Angers, le 1 {1 MERS 2018

Pour le Préfet et par délégation
la Sacrétaire Générale de la Préfacture

E16die DEGIOVANNI
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE MAINE ET LOIRE

Arrété n ©2015069-0003

signé par
Elodie DEGIOYANNI

le 10 Mars 2015

PREFECTURE 49
04- Direction de I'Interministérinlité et du Développement Durable (DIDD)

arrété préfectoral du 10 mars 2015 portant
agrément de ja SARL AVENIR
RECYCLAGE QUEST, pour la dépollution et
le démontage de véhicules hors d'usage au sein
de son établissement, situé 7 rue Grand-
Fraiche ZAC de I'Ecuyére 8 CHOLET
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PREFECTURE

DIRECTION DE L'INTERMINISTERTALITE
ET DU DEVELOPPEMENT DURABLE

Bureau des ICPFE et de la protection du patrimeine

Installations classées

ARRETE
AUTORISATION
Société AVENIR RECYCLAGE OUEST Le Préfet de Maine-et-Loire,
a CHOLET ' Chevalier de la Légion d'honneur,

DIDD 2015069 - 0003

Arrété préfectoral portant agrément .
de la SARL AVENIR RECYCLAGE OUEST, exploitant d'un centre VHU

Agrément n° PR 49 00032 D
VU ¢ code de I’environnement, notamment article R515-37 et Ies titres I et IV de son livre V ;

VU les articles R543-154 a R543-171du code de I’environnement, notamment les articles R543-161,
R543-162 et R543-164 ;

VU Parrété du 19 janvier 2005 relatif aux déclarations annuelles des producteurs de véhicules, des
broyeurs agréés et des démolisseurs agréés des véhicules hors d’usage ;

VU larrété du 2 mai 2012 relatif aux agréments des exploitants des centres VHU et aux agréments
des exploitants des installations de broyage de véhicules hors d’usage ;

VU larrété d’enregistrement n° en date du délivré 4 la SARL AVENIR RECYCLAGE pour son
installation d’entreposage, dépollution, démontage ou découpage de véhicules terrestres hors d*usage,
situé 7 rue Grand-Fraiche ZAC de 'Ecuyére 4 CHOLET ;

YU la demande d’agrément centre VHU (véhicules hors d'usage) présentée le 17 avril 2014 et complétée
le 30 juin 2014 par la SARL AVENIR RECYCLAGE OQUEST ;

YU I'avis de I"inspection des installations classées en date du 22 décembre 2014 ;

VU I'avis du Conseil Départemental de I’ Envnonnement et des Risques Sanitaires et Technologiques
en date du 26 janvier 2015 3

Considérant que la demande d’agrément centre VHU présentée 17 avril 2014 et complétée fe 30 juin
2014 par la SARL AVENIR RECYCLAGE QUEST comporte ’ensemble des renseignements mentionnés
a latticle 2 de ’arrété ministériel du 2 mai 2012 relatif aux agréments des exploitants des centres
VHU ;

Considérant qu’au regard des éléments fournis par l’exploitant, €8 capacités techniques et
financiéres & exploiter les installations autorisées par Parrété susvisé sont jugées suffisantes par
inspection des installations classées qui .considére qu’il n’y a par conséquent pas lieu de faire
obstacle & la délivrance de I’agrément centre VHU ;

Considérant que des prescriptions complémentaires peuvent &tre prises dans les conditions prévues
par les articles R512-31 et R515-37 du Code de P’environnement,
1
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Sur la proposition de M. le Secrétaire Général de la préfecture de Maine et Loire ;

ARRETE

Article | Aprément

L'agrément de la SARL AVENIR RECYCLAGE OUEST pour effectuer la dépollution et le démontage
des véhicules hors d'usage dans son établissement situé 7, rue Grand-Fraiche, ZAC de I’Ecuyére 4
CHOLET est délivré pour une durée de 6 ans & compter du jour de la délivrance du présent arrCté.

Flux maximal annuel

Nontbre maximal de

Objet do Pagrément (géographique de VHU i dépolluer | (0 G TRV
(nombre)

Véhicules hors d’usage Préférentiellement :

4 dépoliuer Maine et Loire et départements 400 8

limitrophes

Article 2 _Cahier des charges 1i¢ 4 Pagrément

La SARI, AVENIR RECYCLAGE QUEST est tenue, dans activité pour laquelle elle est agréée a
I'article | du présent arrété, de satisfaire & toutes les obligations mentionnées dans le cahier des
charges annexé au présent arrété. ‘

Article 5 Vérification prévue au point 15° du cahier dgs charges annexé d U'agrément

L’exploitant transmet systématiquement son commentaire sur les résultats de la vérification prévue au
point 15° du cahier des charges annexé & I’agrément avec ces demiers,

Lorsque les résultats identifient des écarts, les commentaires apportent des explications sur leur
origine et présentent les actions mises en ceuvre par I’exploitant pour les supprimer."

Article 6 Affichage de I’agrément

L.a SARL AVENIR RECYCLAGE est tenue, d’afficher de fagon visible & I’entrée de son installation son
numéro d’agrément et la date de fin de validité de celui-ci.

Article 7 mesures de publicité
Une copie de cet arrété, sera affichée 4 la mairie de CHOLET pendant une durée minimum d’un mois
et ensuite déposée 4 ladite mairie pour y étre consultée. Procés-verbal de 1’accomplissement de cette

formalité sera dressé par les soins du maire de CHOLET et envoyé 4 la préfecture de Maine et Loire.

Un avis sera inséré par les soins du préfet et aux frais de I'exploitant dans deux journaux locaux ou
régionaux diffusés dans tout le département.

119



Article 8 Exécution de ’arrété

Le secrétaire général de la préfecture, le sous-préfet de CHOLET, le maire de CHOLET, le directeur
régional de l'environnement, de I'aménagement et du logement et le directeur départemental de la
sécurité publique sont chargés chacun en ce qui le concerne de ’exécution du présent arrété qui sera
publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de Maine et Loire et dont une copie st
notifi¢e a la SARL AVENIR RECYCLAGE QUEST.

Faita ANGERS, le 10 mars 2015

Pour Ie Préfet et par délégation,
la Secrétaire Générale de la préfecture

signé : Elodie DEGIOVANNI

Tout recours & I’encontre du présent arrété pourra étre porté devant le tribunal administratif de Nantes
dans un délai de deux mois suivant sa notification et dans les dispositions précisées a 1’article I $14-6
du titre 1* du livie V du Code de ’environnement. Dans ce méme délai un recours gracieux peut étre
présenté & 'auteur de la décision. Dans ce cas, le recours contenticux pourra alors étre introduit dans
les deux mois suivant la réponse (le silence gardé pendant les deux mois suivant le recours gracieux
emporte rejet de cette demande).
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Cahier des charges joint a Pagrément délivré ala
SARL AVENIR RECYCLAGE OUEST exploitant un centre YHU

Conformément a article R. 543-164 du code de I’environnement ;

1° Les opérations de dépollution suivantes sont réalisées avant tout autre traitement du véhicule hors
d'usage :

- les batteries, les pots catalytiques et les réservoirs de gaz liquéfiés sont retirés ;

- les éléments filtrants contenant des fluides, comme, par exemple, les filtres 4 huiles et les filtres &
carburants, sont retirés 4 moins qu’ils ne soient nécessaires pour la réutilisation du moteur ;

- les composants susceptibles d’exploser, y compris les airbags et les prétensionneurs sont retirés ou
neutraliseés ;

- les carburants, les huiles de carters, les huiles de transmission, les huiles de boites de vitesse, les
huiles hydrauliques, les liquides de refroidissement, les liquides antigel et les liquides de freins ainsi
que tout autre fluide présent dans le véhicule hors d’usage sont retirés, et stockes séparément le cas
échéant, notamment en vue d’étre collectés, & moins qu’ils ne soient nécessaires pour la réutilisation
des parties de véhicule concernées ;

- le retrait, la récupération et le stockage de I’intégralité des fluides frigorigénes sont obligatoires en
vue de leur traitement ; '

- les filtres et les condensateurs contenant des polychlorobiphényles (PCB) et des
polychloroterphényles (PCT) sont retirés suivant les indications fournies par les constructeurs
automobiles sur la localisation de ces équipements dans les modéles de véhicules concernés de leurs
marques ;

- les composants recensés comme contenant du mercure sont retirés suivant les indications fournies
par les constructeurs automobiles sur la localisation de ces équipements dans les modeéles de véhicules
concernés de leurs marques ;

- les pneumatiques sont démontés de maniére 4 préserver leur potentiel de réutilisation ou de
valorisation. :

2° Les éléments suivants sont extraits du véhicule :

- composants métalliques contenant du cuivre, de I’aluminium, du magnésium sauf'si Je centre VHU
peut justifier que ces composants sont séparés du véhicule par un autre centre VHU ou un broyeur
agréé ;

- composants volumineux en matiére plastique (pare-chocs, tableaux de bord, récipients de {luides,
ete.), sauf si le centre VHU peut justifier que ces composants sont séparés du véhicule par un autre
centre VHU ou un broyeur agréé de maniére & pouvoir réellement &tre recyclés en tant que matériaux ;
- verre, sauf si le centre VHU peut justifier qu’il est séparé du véhicule par un autre centre VHU, en
totalité a partir du ler juiltet 2013,

3° L'exploitant du centre VHU est tenu de contrdler I’état des composants et éléments démontes en
vue de leur réutilisation ct d’assurer, le cas échéant, leur tragabilité par I’apposition d’un marquage
appropri¢, lorsqu’il est techniquement possible. Les pi¢ces destinées 4 la réutilisation peuvent étre
mises sur te marché sous réserve de respecter les réglementations spécifiques régissant la s€curité de
ces pidces ou, a défaut, I’obligation générale de sécurité définie par I'article L. 221-1 du code de la
consommation.

La vente aux particuliers de composants & déclenchement pyrotechnique est interdite.

Les opérations de stockage sont effectuées de fagon & ne pas endommager les composants et €léments
réutilisables ou valorisables, ou contenant des fluides.
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Seul le personnel du centre VHU est autorisé & accéder aux véhicules hors d’usage avant les
opérations de dépollution visées au 1° du présent article.

4° L’exploitant du centre VHU est tenu de ne remettre

- les véhicules hors d’usage traités préalablement dans ses installations, qu’a un broyeur agréé ou, sous
sa responsabilité, & un autre centre VHU agréé ou 4 toute autre installation de traitement autorisée  cet
effet dans un autre Etat membre de la Communauté européenne, dés lors que le transfert transfrontalier
des véhicules hors d’usage est effectué dans le respect des dispositions du réglement n° 1013/2006 du
Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets ;

- les déchets issus du traitement des véhicules hors d’usage qu’a des installations respectant les
dispositions de Particle R. 543-161 du code de I’environnement.

5 L’exploitant du centre VHU est tenu de communiquer chaque année au préfet du département dans
lequel Pinstallation est exploitée, et a 1’Agence de ’environnement et de la maitrise de I*énergie, sous
forme électronique & partir de 2013, la déclaration prévue par I’application du 5° de I’article R. 543-
164 du code de ’environnement.

Cette déclaration comprend :

a) Les informations sur les certifications obtenues notamment dans le domaine de 'environnement, de
’hygiéne, de la séeurité, du service et de la qualité ; '

b) Le nombre et le tonnage des véhicules pris en charge ;

¢) L’4ge moyen des véhicules pris en charge ;

d) La répartition des véhicules pris en charge par margue et modsle ;

¢) Le nombre et le tonnage de véhicules hors d*usage préalablement traités remiis, directement ou via
d’autres centres VHU agréés, 4 des broyeurs agréés, et répartis par broyeur agréé destinataire ;

f) Le tonnage de produits et déchets issus du traitement des véhicules hots d’usage remis 4 des tiers :
g) Les taux de réutilisation et recyclage et réutilisation et valorisation atteints :

h) Les nom et coordonnées de I’organisme tiers désigné au 15° du présent cahier des charges ;

i) Le cas €chéant, le nom du ou des réseau(x) de producteur(s) de véhicules dans lequel s’inscrit {e
centre VHU. '

Lorsqu’un transfert de véhicule(s) hors d’usage est opéré entre deux centres VHU agréés, [*obligation
de déclarer au sens du 5° de I'article R. 543-164 pése sur Pexploitant du premier centre VHU agréé
qui a pris en charge le véhicule, Dans ce cas, le deuxiéme centre VHU agréé a I’obligation de
communiquer au premier centre VHU agréé les données nécessaires & ce dernier pour répondre 3 son
obligation de déclarer au sens du 5° de Particle R. 543-164. '

La communication de ces informations pour 'année n intervient au plus tard le 31 mars de I’année n +
L.

Le contenu de la déclaration est vérifi¢ et validé par organisme tiers désigné au 15° du présent cahier
des charges avant le 31 aofit de ’'année n+ 1. A partir de 2013, ’organisme tiers réalise également une
validation en ligne de la déclaration,

L’Agence de I’environnement et de la maitrise de I’énergie délivre un récépissé de déclaration. La
fourniture de ce récépissé est une des conditions nécessaires au maintien de agrément préfectoral.

6° L exploitant du centre VHU doit tenir 4 la disposition des opérateurs économiques avec lesquels il
collabore, ou avec lesquels il souhaite collaborer, ses performances en matiére de réutilisation et
recyclage et de réutilisation et valorisation des véhicules hors d’usage.
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7° L’exploitant du centre VHU doit tenir 2 la disposition de I'instance définie a I"article R. 543-157-1
les données comptables et financiéres permettant & cette instance d’évaluer Iéquilibre économique de
la filiére.

8° L’exploitant du centre VHU est tenu de se conformer aux dispositions de l'atticle R. 322-9 du code
de la route lorsque le véhicule est pris en charge pour destruction, et notamment de délivrer au
détenteur du véhicule hors d’usage un certificat de destruction au moment de {’achat,

9° I ’exploitant du centre VHU est tenu de constituer, le cas échéant, une garantie financiére, dans les
conditions prévues a {article L. 516-1 du code de I’environnement.

10° L’exploitant du centre VHU est tenu de se conformer aux dispositions relatives aux sites de
traitement et de stockage des véhicules et des fluides, matériaux ou composants extraits de ces
véhicules, suivantes : ,

- les emplacements affectés A Ientreposage des véhicules hors d’usage sont aménagés de fagon &
empécher toute pénétration dans le sol des différents liquides que ces véhicules peuvent contenir ;

- les emplacements affectés & I’entreposage des véhicules hors d’usage non dépollués sont revétus,
pour les zones appropriées comprenant 3 minima les zones affectées & I’entreposage des véhicules 4
risque ainsi que les zones affectées A entreposage des véhicules en attente d’expertise par les
assureurs, de surfaces imperméables avec dispositif de collecte des fuites, décanteurs et épurateurs-
dégraisseurs ;

- les emplacements affectés au démontage ct 4 I’entreposage des moteurs, des pieces susceptibles de
contenir des fluides, des piéces métalliques enduites de graisses, des huiles, produits pétroliers,
produits chimiques divers sont revétus de surfaces imperméables, lorsque ces pices et produits ne
sotit pas eux-mémes contenus dans des emballages parfaitement étanches et imperméables, avec
dispositif de rétention ;

- les batteries, les filtres et les condensateurs contenant des polychlorobiphényles (PCB) et des
polychloroterphényles (PCT) sont entreposés dans des conteneurs approprics ;

- les fluides extraits des véhicules hors d*usage (carburants, huiles de carters, huiles de boltes de
vitesse, huiles de transmission, huiles hydrauliques, liquides de refroidissement, liquides antigel,
liquides de freins, acides de batteries, fluides de circuits d’air conditionné et tout autre fluide contenu
dans les véhicules hors d’usage) sont entreposés dans des réservoirs appropriés, le cas échéant sépares,
dans des lieux dotés d’un dispositif de rétention ;

- les pneumatiques usagés sont entreposés dans des conditions propres 4 prévenir le risque d’incendie,
& favoriser leur réutilisation, leur recyclage ou leur valorisation, et dans les régions concernées par la
dengue et autres maladies infectieuses tropicales, & prévenir le risque de prolifération des moustiques ;

- les eaux issues des emplacements affectés au démontage des moteurs ct pi¢ces détachées,
mentionnées ci-dessus, y compris les eaux de pluie ou les Hquides issus de déversements accidentels,
sont récupérées et traitées avant leur rejet dans le milieu naturel, notamment par passage dans un
décanteur-déshuileur ou tout autre dispositif d’effet jugé équivalent par ’inspection des installations
classées ; le traitement réalisé doit assurer que Ie rejet des eaux dans le milieu naturel n’entrainera pas
de dégradation de celui-ci ;

- le demandeur tent le registre de police défini au chapitre Ter du titre IT du livre III de la partie
réglementaire du code pénal.



11° En application du 12° de I'article R. 543-164 du code de I’environnement susvisé, ’exploitant du
centre VHU est tenu de justifier de atteinte d’un taux de réutilisation et de recyclage minimum des
matériaux issus des véhicules hors d’usage, en dehors des métaux, des batteries et des fluides issus des
opérations de dépollution, de 3,5 % de la masse moyenne des véhicules et d’un taux de réutilisation et
de valorisation minimum de 5 % de la masse moyenne des véhicules, y compris par l¢ biais d’une
coopération avec d’autres centres VHU agréés ;

12° En application du 12° de article R. 543-164 du code de I’environnement susvisé, I’exploitant du
centre VHU est également tenu de justifier de Patteinte d’un taux de réutilisation et de recyclage
minimum des matériaux issus des véhicules hors d’usage participant 4 Fatieinte des objectifs fixés &
Particle R. 543-160, y compris par le biais d’une coopération avec les autres opérateurs économiques ;
en particulier, il s’assure que les performances des broyeurs 4 qui il céde les véhicules hors d’usage
qu’il a traités, ajoutées 4 ses propres performances, permettent I’atteinte des taux mentionnés 4 [’article
R. 543-160 du code de ’environnement.

13° L’exploitant du centre VHU est tenu d’assurer la tragabilité des véhicules hors d’usage,
notamment en établissant en trois exemplaires un bordereau de suivi mentionnant les numéros d’ordre
des carcasscs de véhicules hors d’usage correspondants aux numéros se trouvant dans le livre de
police, ainsi que les tonnages associés (modéle en annexe), Un exemplaire du bordereau est conservé
par le centre VHU, les deux autres exemplaires étant envoyés au broyeur avec le ou les lot(s) de
véhicules hors d’usage préalablement traités correspondants. '

14° I exploitant du centre VHU est tenu de disposer de attestation de capacité mentionnée a Particle
R, 543-99 du code de Penvironnement, Cette attestation est de catégorie V conformément 4 I’annexe 1
de Parrété du 30 juin 2008 susvisé,

15° L’exploitant du centre VHU fait procéder chaque année 4 une vérification de la conformité de son
installation aux dispositions du cahier des charges annexé 4 son agrément pat un organisme tiers
accredité pour un des référentiels suivants : ‘

- vérification de "enregistrement dans le cadre du systéme communautaire de management
environnemental ct d’audit (EMAS) défini par le réglement (CE) n° 761/2001 du Parlement européen
et du Conseil du 19 mars 2001 ou certification d*un systéme de management environnemental
conforme 4 la norme internationale ISO 14001 ;

- certification de service selon le référentiel « traitement et valorisation des véhicules hors d’usage et
de leurs composants » déposé par SGS QUALICERT ;

- certification de service selon Ie référentiel CERTIREC concernant les entreprises du recyclage
déposé par le Bureau Veritas Certification.

Les résultats de cette vérification sont transimis au préfet du département dans lequel se situe
’instaifation.
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Annexe. .

BORDEREAU DE SUIVI DES YEHICULES HORS D'USAGE

= A rempliz par Pémetteur da borderezie {ceatre VI ayant assuré la prise en charge faitfale da YHU) -

I, Emeiteur du borderesu §

N? d'aprément * Date de vatidied ¢
N de SIRET: LU LLIIELE]

Nom {rolson sociake)

Adresse ©

T Fax1

Mél

Nom de Ja personng 3 comlacier

2. Instatlation de destinztion ok d’entrepasape ou de conditi cnt priveae:
Opération prévua {Hibellé, ex : entreposage, condjionnement, iraitement...)

N° d'agrdment 1 Date de vakdig;
N e SIRET: LLLSLLEILLL)

Nom {raispn soctale) §

Adresse :

Té: Fax:

M _

Nom & la personne & conlacier §

3. Conditionmement du ou des YHU 3
L enunités
[3 calots

4. tdentification du oa des YHU ¢

Nd'ordie du o des YHU concernds tels quidl figarent dans fe repistes da police t
T d'ordre des bovs sortants (k cos Schsant)

5, Qusitdilés ¢
[ endembre:
I entonmes:

£ Dédlaration générale de Pdmetteur du borderean ¢

Je soussiynd cerlllic que Jes renseigrements portds duns les cadines

ci-dessus sont.exncts et Elablis da bonne toi,.

Nom :

Date:s /1 {

Bignalure Cachel &

= A rexapllr par le transporteur »

3. Transporitur
N7 d'agrément 3

N SIRGN ¢|_{EILLLY
Hom :

Adresse !

Tél: Fax, !
M

Personnz & conlecter

Récipissin® Didpartemint @ Limire de validitd:

Mode de transport ¢
Dale de prscencharge:s  / {
Sipnaturss
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Libeeré « Egatied = Fratocaitd

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE MAINE ET LOIRE

Arrété n °©2015069-0005

signé par
Jean- Yves LALLART

le 10 Mars 2015

PREFECTURE 49
07~ Sous- Préfecture de Saumur

Arrété préfectoral du 10 mars 2015, portant
modification des statuts de la Communauté de
Communes de la Région de Doué- la- Fontaine
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ARRETE

Portant modification des statuts
de la Communauté de Communes de la Région
de Doué-la-Fontaine

n°2015069-0005

(SP n°2015-35)

Modifications statuts

Ajout compétence facultative

Le Préfet de Maine-et- Loire,
Chevalier de la Légion d’Honneur,

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales, notamment le livre deuxiéme et le chapitre 1 4 V du
titre premier, notamment les articles L.5211-1 et suivants ;

Vu la loi n°82-213 du 2 mars 1982 relative aux droits ef libertés des communes, des départements et des
régions, modifi¢e notamment par la loi n°2004-809 du 13 aofit 2004 relative aux libertés ct responsabilités locales ;

Vu la loi d'orientation n°92-125 du 6 février 1992 modifiée relative & I'administration territoriale de la
République ;

Vu le decret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, 4 I'organisation et 4 I'action
des services de I’Etat dans les régions et départements, modifié par le décret n® 2005-621 du 22 décembre 2005 ;

Yu le décret n°2009-176 du 16 février 2009 modifiant le décret n°64-805 en date du 29 juillet 1964
fixant les dispositions réglementaires applicables aux préfets et le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux
pouvoirs des préfets, a 'organisation et 4 l'action des services de I’Etat dans les régions et les départements ;

Yu l'arrété SG/MICCSE 11°2012240 0004 en date du 27 aoit 2012, portant délégation de 31gnature a
M. Jean-Yves LALLART, Sous-Préfet de Saumur ;

Vu Parrété préfectoral D3-2000-916 du 29 novembre 2000 modifié portant création de la Communauté
de Communes de la Région de Doué-la-Fontaine ;

Vu la délibération du 09 décembre 2014 par laquelle le Conseil Communautaire de cette communauté de
communes sollicite, en sa faveur, le transfert de la compétence en matiére d'établissement et d'exploitation
d'infrastructures et de réseaux de communications électroniques prévue au I de l'article L.1425-1 du Code Général
des Collectivités Territoriales et valide le principe d'une adhésion de la communauté de communes au Syndicat
mixte ouvert qui sera créé en Maine-et-Loire pour exercer cette compétence ;

Vu les délibérations favorables des communes en faveur du changement de statut proposé :

- Brigné-sur-Layon du 23 février 2015,
- Concourson-sur-Layon du 30 janvier 2015,

128



- Forges du 12 janvier 2015,

- Louresse-Rochemenier du 26 janvier 2015,

- Meigné-sons-Doué du 15 janvier 2015,

- Montfort du 27 janvier 2015,

- Saint-Georges-sur-Layon du 06 janvier 2015,
- Les Ulmes du 16 janvier 20135,

- Les Verchers-sur-Layon du 09 février 2015,

ARRETE

Article 17 :
L’arrété préfectoral D3-2000-916 du 29 novembre 2000 nmodifié¢ susvisé est complété comme suit :

est inséré au sein du bloc « Compétences facultatives » (Section 3)
un Article 12 « Aménagement nunérigue »

« Compétence en matiére d'établissement et d ‘exploitation d'infrastructures et de réseaux de communications
électroniques prévue au I de Uarticle L.1425-1 du Code Général des Collectivités Territoriales ».

Article 2 :

L'article 12 « Administration » figurant dans les statuts actuels devient Farticle 13 et ainsi de suite.

Les autres dispositions de 1’arrété préfectoral D3-2000-916 du 29 novembre 2000 modifié restent inchangées.
Article 3:

Le présent arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

Article 4:

Monsieur le Président de la Communauté de Communes de Doué-la-Fontaine, Mesdames et Messieurs les maires

“des communes intéressées, Monsieur le Directeur Départemental des Flnances Publiques, sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété,

Saumur, le 10 mars 2015

Pour le Préfet et par délégation,
Le Sous-Préfet,

SIGNE

Jean-Yves LALLART
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